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Uvod

Tématem bakalatské prace je vztah katolickych veli¢enstev Isabely Kastilské a Ferdinanda II.
Aragonského, pficemz jejim cilem je demonstrovat dynamiku jejich manzelstvi a piedstavit,
jakou roli kazdy z manzeli v tomto svazku sehral. Role, které naplnovali, se v priabéhu ¢asu

meénily.

Prace zkouma spole¢ny Zivot manzeli z riznych whla pohledu, které jsou vzajemné
provazany, s pomoci tii vyznamnych prament, jejichZ predstaveni je vénovana nasledujici
kapitola. Zkoumanymi aspekty jsou: pocatky manzelstvi Isabely a Ferdinanda, pii¢emz se
zamé&iim predevsim na Isabelinu korunovaci v Segovii. Nasledné piedstavim vnitropolitické
zalezitosti a hlavné kompromisy, ke kterym musela kralovna svolit v souvislosti s touto
korunovaci. Déle budu zkoumat vztah k détem kralovskych manzelu, pticemz se zamyslim nad
roli Ferdinanda jako otce, protoze stereotypné jsou kralovny chapany jako ty, které maji o déti
vetsi zajem, pricemz pro krale mély byt déti udajné prostiedkem snatkové politiky. Zamefim

se na to, zda v pfipad¢ katolickych veli¢enstev jde tento stereotyp potvrdit ¢i vyvratit.

Tyto ti1 body, které budu zkoumat v pramenech niZze zminénych, mi umozni v zavéru
podat uceleny obraz o fungovani a vyvoji vztahu kralovny a krale. Pokusim se ukazat, jak
fungovala spoluvlada Isabely a Ferdinanda, ¢im byla charakteristicka a hlavné co zptsobilo, Ze
se moc Vv Kastilii nikdy nepfenesla na Ferdinandovu stranu: ,,Katoli¢ti kralové vystupovali
pokud mozno jednotng, i kdyz Isabela byla patrné aktivnéj$im ¢lenem vladatské dvojice.«!

Nabidnu komparaci manzelstvi Isabely Kastilské na jedné strané a Marie Kastilské na strané

! POLISENSKY, Josef — BARTECEK, Ivo: Déjiny Iberského poloostrova: (do prelomu 19. a 20. stoleti). Olomouc
2002, s. 56.

Tohle potvrzuje Miguel Angel Ladero Quesada, ktery diky zpravé benatského velvyslance informuje o tom, Ze
se uz v 16. stoleti hovotilo ve Spanélsku daleko vice o Isabele nez o Ferdinandovi. LADERO QUESADA, Miguel
Angel: Spanélsko katolickych kralii. Brno 2003, s. 76.



druhé. Cilem bakalaiské prace je odpovédét na otazky: Jak se vyvijel vztah katolickych

veli¢enstev? Cim byl tento vztah charakteristicky?

Podle kastilského nastupnického prava bylo mozné, aby vladla Zena. Kazdopadné bylo
o¢ekavano, ze Ferdinand — jako kral — pfevezme velkou ¢ast, mozna i celou politickou moc své
manzelky.? V jedné z kapitol prace budu analyzovat kontext manzelské smlouvy, kterou bylo
nutno uzaviit, a hlavné jeji promény. Jeji prvni verze byla podepsana v roce 1469, poprvé byla

zménéna v Segovii v roce 1474 a jeji finalni verze vesla v platnost v roce 1475.%

Zpocatku tato smlouva umoznovala Isabele v Kastilii samostatné vladnout, Ferdinand byl
nazyvan pouze kralovskym chotém. V dobé¢ snatku jiz dosp€ly muz, dédic aragonského kréle,
se s timto faktem téZko smifoval. Ferdinand si na vysady Isabely Casto stézoval. Kastilie i
Aragon si sice udrzely své vlastni kortesy, ménu, pravni normy, a dokonce 1 jazyk, nicméné se
vzilo vyjadieni vztahujici se k unii dvou velkych $panélskych korun: Tolik idi, Isabela jako

Ferdinand, tolik ¥idi, Ferdinand jako Isabela.*

Mohlo by se zdat, Ze kradlovna udé€lala tyto ustupky rada, nebot’ uZ i jeji soucasnici si
v§imali, Ze je nejen dobrou panovnici, ale hlavné oddanou manzelkou. Pravé tuto jeji
charakteristiku kronikafi ¢asto vyzdvihovali. Otazkou zistava, do jaké miry Isabela usilovala o

to, aby byl takto vykreslovan jeji obraz a do jaké miry odpovidal realité. KdyZz Sharon L. Jansen

2 WOODACRE, Elena: Queens and Queenship. Amsterdam 2021, s. 68.

3 EARENFIGHT, Theresa: Two bodies one spirit. In: WEISSBERGER, Barbara (ed.): Queen Isabel I. of Castile:
Power, Patronage, Persona. In:
https://books.google.cz/books?id=bIXh4xsCfUAC&printsec=frontcover&hl=cs#v=onepage&q&f=false [cit. 26.
4.2022], s. 12.

4 VALDEON BARUQUE, Julio: La dinastia de los Trastamara. In:
http://www.iberdrola.es/webfund/gc/prod/en_US/contenidos/docs/dinastia_trastamara.pdf [cit. 26. 4. 2022], s.
252.



https://books.google.cz/books?id=bIXh4xsCfUAC&printsec=frontcover&hl=cs#v=onepage&q&f=false
http://www.iberdrola.es/webfund/gc/prod/en_US/contenidos/docs/dinastia_trastamara.pdf

informuje o tom, Ze Isabela ve Ferdinandové nepfitomnosti spala obklopena dvornimi damami,”
je potieba si uvédomit, ze cudnost byla jednou z klicovych vlastnosti kraloven,® a proto je

ziejmé, pro¢ to kralovna ¢inila.

Isabelinu politickou silu lze vnimat jako vyjimecnou, nebot’ pivodné, na rozdil od
Ferdinanda, se neméla stat panovnici: ,,Politickd budoucnost Ferdinanda jako muze byla od
pocatku jasnéjsi nez politicka budoucnost Isabely.“’ Proto bude zajimavé zaméfit se v praci na
to, jak se postupné pomér jejich sil preléval z jedné strany na druhou. Budu zkoumat osobnosti
manzeld spole¢né, ve vzajemném propojeni, a nikoli odd¢lovat kralovnu od krale. Ferdinand a
Isabela byli totiz svazani jak metaforicky, tak i manzelskym svazkem.® Tuto skute¢nost ilustruje
vyjadieni Barbary Weissberger, kterd uvadi: ,,V roce 1488 kralovsky kaplan Pietro Martire
d’Anghiera pozoroval, ze Isabela a Ferdinand byli dvé oddélena a smrtelna téla, oZivena jednim

duchem a jednou mysli.*®

Zamérem bakalafské prace je piedstavit fungovani a dynamiku manzelského svazku
Isabely Kastilské a Ferdinanda Il. Aragonského. Existuje mnoho publikaci, které se vénuji
kralovné a jeji vyjimeéné osobnosti. Na druhou stranu v 17. stoleti vrcholila jakasi mytizace
osoby Ferdinanda, hlavné diky spisu Baltasara Graciana Politik don Ferdinand Katolicky.!

Theresa Earenfight upozoriiuje na problém takového oddélovani osobnosti kralovny a krale,

5> JANSEN L., Sharon: The monstrous regiment of women — female rulers in early modern Europe. In:
https://books.google.cz/books?id=fF6IDAAAQBAJ&printsec=frontcover&hl=cs#v=onepage&qg&f=false [cit.
26. 4.2022], s. 22.

6 WOODACRE, E.: Queens and Queenship, s. 14.

7 LADERO QUESADA, M. A.: Spanélsko katolickych krdlii, s. 25.

8 EARENFIGHT, T.: Two bodies one spirit, s. 5.

9 ,In 1488 royal chaplain Pietro Martire d”Anghiera observed that Isabel and Fernando were two separate and
mortal bodies animated by one spirit and one mind.* Tamtéz, s. 6.

10| ADERO QUESADA, M. A Spanélsko katolickych krali, s. 78.
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protoze i kdyZ neZili v izolaci, ¢asto jsou pravé tak studovani.'* Umyslem mé prace je se pravé

tohoto vyvarovat a opét se zaméfit na to, aby byli kral a kralovna chapani spole¢né.

V prvni kapitole jsou piedstaveny prameny zasadni pro tuto bakalaiskou praci. Je v ni
vysvétleno, pro¢ byly vybrany a co Ize od jejich analyzy ocekavat. Je piiblizena také zakladni

sekundarni literatura, ktera byla pro praci nejrelevantné;jsi.

Druha kapitola se vénuje pocatkim manzelstvi Isabely a Ferdinanda. Jsou vysvétleny
okolnosti, za nichZ si Isabela vybrala budouciho manzela, a hlavné kritéria, ktera k tomuto
rozhodnuti vedla. Je ukazano, jak se liSily nazory kronikaitd na to, pro¢ si dédicka Kastilie
vybrala pravé budouciho aragonského krale. Tyto nazory jsou stavény do kontrastu se
sekundarni literaturou. Kapitola také piedstavuje prvni verzi manzelské smlouvy, kvuli které
byl Ferdinand zpocatku nazyvan kralovskym chotém, a nikoli kralem. S pocatkem manzelstvi
Uzce souvisi Isabelina korunovace v Segovii. Z tohoto divodu jsem ji do prace zafadila jako
podkapitolu této ¢asti prace. Podkapitola objasfiuje vnitropoliticky kontext toho, jak se Isabela
vibec stala dédi¢kou. Dale jsou predstaveny odlisné pohledy kronikaitu na jeji korunovaci a je
vysvétleno, pro¢ aragonsky kral napadl naroky své zeny na tran. V dopisech, které psal
Ferdinand své Zené, je demonstrovana jeho frustrace. Zaméiim se také na kompromisy, které

musely byt nastoleny, aby katoli¢ti kralové mohli vladnout spole¢né, bez vétsich neshod.

Tteti kapitola pojednavé o vztahu k détem kralovskych manzeli. Vymezuje se proti teorii
Philippa Ariése, podle kterého détstvi ve stiedovéku neexistovalo a déti byly chapany jako mali
dospéli. Na zaklad¢ analyzy niZe rozebranych prament je cilem zjistit, jak se kazdy z manzela

k détem stavél a co to vypovidalo o jejich vztahu. Kapitola se zamétuje hlavné na Ferdinandav

1 EARENFIGHT, Theresa: Without the Persona of the Prince: Kings, Queens, and the Idea of Monarchy in Late
Medieval Europe. Gender & History, 19,2007, ¢. 1,s. 1-21,5. 7.
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piistup a snazi se odpoveédét na otazku, jestli déti vnimal jen jako pfedmét snatkové politiky

nebo je mozné dolozit, Ze k nim mél i citovy vztah.

Ctvrta kapitola nabizi porovnani manzelstvi Isabely Kastilské a Marie Kastilské. Je v ni
vysvétleno, v ¢em si byly vlady téchto kraloven podobné, a naopak v ¢em se liSily. Na zakladé
téchto podobnosti a rozdil je potom vysvétleno, pro¢ byla Isabela daleko vice zkoumana jak
soucasniky, tak modernimi historiky a historickami. Kapitola objasiiuje fungovani vztahu

Marie s jejim manzelem Alfonsem V. a klade jej do kontrastu se svazkem Isabely a Ferdinanda.

Zavér prace shrnuje poznatky o vyvoji vztahu kralovskych manzelu, ke kterym jsem dosla.
Zaroven také nabizi odpoveéd’ na badatelské otazky vyty€ené v tivodu a vysvétluje, v cem je
prace pfinosnd. VSechny uvadéné pieklady, at’ uz sekundarni literatury ¢i pfimo pramend, jsou

mé vlastni.



1. Rozbor prament a literatury

Pfi psani prace budu Cerpat piedevsim ze tfi hlavnich pramend. Prvnim je Kronika Jindiicha
IV., jejimz autorem je Alfonso de Palencia.'? Jedna se o nejstarsi ze zkoumanych prament a
pro tuto praci je zajimavy tim, ze sam autor byl radcem Ferdinanda Il. Aragonského. Pravé
Z tohoto divodu jsem pramen pro praci vybrala. Autorovo svédectvi pisobi jako velmi
autentické, nebot’ ve tieti ¢asti kroniky piechazi Palencia do prvni osoby a slouZi ¢tenafi jako
o¢ity svédek udalosti, ktery podrobné popisuje Ferdinandovy pocity a reakce. Je samoziejmé

otazkou, do jaké miry tyto popisy odpovidaji tomu, co se doopravdy d¢lo.

Jak se kronikai snazi popisovat kralovy emoce, lze demonstrovat na ptikladu, kdyz se
novy krél dozvida o smrti Jindficha 1V. a je touto informaci zdrcen: ,,Tato slova vzneSeného
kréle, pronesena se slzami v oc€ich, je vyrvala tém z nas, ktefi jsme je slySeli a chvalili jsme jeho
rozhodny sklon k dobru a cti.“®® Kronikaf nazyva ihned po smrti Jindficha IV. Ferdinanda
novym kralem, mysleno kralem kastilskym. Lze se domnivat, Ze ani jeho vérny radce, ani
Ferdinand nevéfili tomu, Ze bude nazvan jen kralovskym chotém a jeho pravomoci v Kastilii

budou znaéné omezeny.

Vyuziji Ctyfi €asti této kroniky, pfi¢emz posledni ¢ast konci rokem 1477. Jak napovida
nazev dila, Palencia nejdfive slouzil jako kronikai Isabelina nevlastniho bratra. Tuto roli se mu
podafilo udrzet zna¢nou dobu, nicméné nékdy po roce 1480 byl nahrazen, protoze v dile mélo

vyzdvihoval a oslavoval kralovnu.** Pravé naopak, Palencia nékteré kralovniny kroky velmi

12 DE PALENCIA, Alonso: Crdnica de Enrique IV. In:
https://bibliotecadigital.jcyl.es/es/consulta/registro.cmd?id=3711 [cit. 26. 4. 2022]

13 Estas palabras del ilustre Rey, dichas con lagrimas en los ojos nos las arrancaron & los que las oimos, y nos
mereci6 alabanza su resuelta inclinacion al bien y al honor.” DE PALENCIA, A.: Crdénica de Enrique IV., Tomo
I, s. 313-314.

4 RoDRIGUEZ, Bretton: Embellishing the Past: Fernando del Pulgar and History at the Court of the Catholic
Monarchs. Quidditas, 40, 2019, s. 18-36, s. 33.
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kritizuje a skoro vzdy dava za pravdu krali, jak bude ukazano v kapitole vénujici se peripetiim

mezi kralovskymi manzeli po Isabeliné korunovaci v Segovii.

Isabela si chtéla najit nékoho, kdo by 1épe plnil jeji propagandistické cile. Tim nebyl
nikdo jiny nez Hernando del Pulgar, kralovnin sekretar. Lze ptredpokladat, ze Pulgarovy nazory,
jakozto ¢lovéka blizkého kralovné, budou tvofit zajimavy kontrast s nazory vyse zmifiovaného
Alfonsa de Palencii, jako osobé velmi blizké krali. Pulgarova Kronika Katolickych kralii*™® je
druhym zéasadnim pramenem. Prace cerpd ztéto kroniky, nebot 1 ptes jeji silné
propagandistické zaméry se dle mnohych autorti jednd o nejlep$i pramen z Iberského

poloostrova zkoumané doby.®

Hernando del Pulgar pochézel ze skupiny tzv. ,,conversos“!’. V kronice klade dfiraz na
utrpeni této okrajové skupiny, aniz by kritizoval inkvizici nebo pfimo monarchii.’® Je mozno
soudit, ze jakakoliv kritika by ho v nejlepsim piipadé ptipravila o misto dvorniho kronikare. To
nebylo v zajmu Pulgarové ani v z&mu krélovny. Jeji politické kroky jsou v kronice
obhajovany, ona sama je oslavovana: ,,Byla to zena tak dtvtipna a citliva, coz mélo kdy vidime
spole¢né v jedné osobé, mluvila moc dobie a byla tak znamenitého intelektu, ze spole¢né
s tolika tak obtiZznymi jedndnimi, které mivala pfi vlade ve svych kralovstvich, zacala pracovat

na tom, aby se naucila latinsky.“!® Zaroven piedstavuje Isabelinu vladu jako triumf oproti

15 DEL PULGAR, Hernando: Crdnica de los sefiores reyes catolicos don Fernando y dofia Isabel de Castilla 'y de
Aragon. In:
https://books.google.cz/books?id=uBPmhSzQilQC&printsec=frontcover&redir_esc=y#v=onepage&g&f=false
[cit. 26. 4. 2022].

16 RODRIGUEZ, B.: Embellishing the Past, s. 19.

17 Kiestané, kteii konvertovali z judaismu.

18 RODRIGUEZ, B.: Embellishing the Past, s. 19.

19 Era muger muy aguda ¢é discreta, lo qual vemos pocas y raras veces concurrir en una persona, fablaba muy
bien, y era de tan excelente ingenio, que en comun de tantos € tan arduos negocios como tenia en la governacion
de sus Reynos, se dio al trabajo de aprender las letras latinas.” DEL PULGAR, H.: Crénica de los sefiores reyes
catdlicos, s. 37.
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$patnému panovani Jindficha IV.?° Proto je zajimavé, Ze i pies tak silnou podporu Isabely se
tvirci kroniky podafilo dat hlas komunité, kterd byla béhem druhé poloviny 15. stoleti

umléovana a marginalizovana.?!

Ve svém dile se Pulgar vénuje rokim 1469—1490. Jeho styl psani se znacn¢ odlisSuje od
stylu Alfonsa de Palencii. ,,Pulgar totiz tvrdil, Ze historikova povinnost je vySperkovat minulost
a zménit detaily tak, aby vypravéni bylo rétoricky co nejzajimavéjsi.«?? P¥i ¢etbé a nasledném

pouziti kroniky je tfeba mit tento fakt na paméti.

Hernando del Pulgar zménil diivEjsi povahu historie tak, Ze zménil jeji vztah k politické
moci — psal tak, aby podpofil mocné §lechtice, svou komunitu, a hlavné svou patronku Isabelu
Kastilskou.? Bretton Rodriguez zmifuje dopis, ve kterém Pulgar slibuje Isabele, své patronce,
kontrolu nad tim, co méla byt oficialni historie.?* Tato skute¢nost miize byt vnimana jako
znacné paradoxni. Kazdopadné ukazuje autorovu zavislost na kralovné, ktera zna¢né ovliviiuje
jeho kronikaiskou tvorbu. O Pulgarovi lze najit svédectvi v kronice Alfonsa de Palencia. Kdyz
byl vybran katolickymi krali jako velvyslanec do Francie, Palencia piSe, Ze si vybrali ¢lovéka
Sikovného, bystrého a diimyslného v konverzaci.?® V této dobé samoziejmé Palencia jesté

netusil, ze pravé Pulgarem bude nahrazen.

Tietim pramenem, ktery v praci vyuzivam, jsou dopisy, které si vyménovala kralovska

velicenstva. Miguel Angel Ladero Quesada o nich podava svédectvi: ,,Jejich vzajemna laska

20 DEYERMONT, Alan: Written by the Victors: Technique and Ideology in Official Historiography in Verse in
Late-Medieval Spain. The Medieval Chronicle, 6, 2009, s. 59 — 90, s. 76.

2l Tamtéz, s. 28.

22, Pulgar claimed that it was the historian’s responsibility to embellish their account of the past and to change
details to make their narratives as rhetorically compelling as possible.“RODRIGUEZ, B.: Embellishing the Past, s.
27.

2 Tamtéz, s. 21.

2 Tamtéz, s. 29.

2 DE PALENCIA, A.: Crénica de Enrique IV., s. 68.
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zustava naSim o¢im témei skrytd, ackoli néco lze vytusit z vlastnoruéné psanych dopisi, jichz
se zachovalo tak malo a jez byly vyvolany &astym odlouéenim.“?® V praci vyuZiji
korespondenci publikovanou v edici Isabel la Catolica en la opinion de espafioles y
extranjeros.?” Edice obsahuje 13 dopisti od Ferdinanda, dva od Isabely a jeden, na némz je
podepsana kralovna, nicméné se jedna o povéfovaci listinu pro vyslance za papezem

Alexandrem VI.

Vicente Rodriguez Valencia objasiiuje vybér dopisi do edice: ,,I kdyz v téchto dopisech
kral a kralovna pisi o politickych zaleZitostech, tak to délaji z podoby velmi lidské a ukazuji
své intimni pocity.“?® Nejvétsi hodnotou této korespondence je podle Valencii osobni teplo.?°
Pravé tyto autorovy argumenty jsou zasadnim divodem pro Cerpani z této publikované
korespondence. Lze se domnivat, Ze pravé osobni tOn a zminované intimni pocity budou

dilezitym voditkem k pochopeni vzajemného vztahu manzelt.

Editor uvadi, ze krom¢ dopisu 2, 4, 8 a 13 edice obsahuje dopisy dosud nepublikovane.
Je pravdépodobné, ze dopisti nebude mnoho, jak jiz bylo ukazano vyse na citatu Miguel Angela
Ladera Quesady, ktery je odbornikem v oblasti badani o katolickych veli¢enstvech. Rodriguez
Valencia transkriboval dopisy, které jsou ulozeny v archivu v Simancas. Po komunikaci s timto
archivem mi Carlos Infantes Buil, ktery zde vyfizuje dotazy, sdélil, ze v archivu se opravdu
nachazi jen zminovanych 16 dopist, které zaradil Vicente Rodriguez Valencia do své edice.
Dalsi mij dotaz sméfoval ke $panélské Kralovské akademii historie®, ktera mé informovala o

tom, Ze v jejich katalogu se nachazi jeden jediny dopis. Je tak mozno se domnivat, ze zadné

2% |_ADERO QUESADA, M. A.: Spanélsko katolickych krdlii, s. 85.

27 RODRIGUEZ VALENCIA, Vicente: Isabel la Catdlica en la opinidn de espafioles y extranjeros. Valladolid 1970.
% Enellas, Rey o la Reina, al escribirlas, aunque traten de asuntos politicos, lo hacen bajo una faceta muy
humana y ponen de manifiesto su sentir intimo.* Tamtéz, s. 62.

2 Tamtéz.

30 Real Academia de la Historia je instituce, ktera se zaméfuje na studium $panélskych d&jin.
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velké mnozstvi dopist, které by byly pro praci relevantni, neunikd a pokud je nckde

korespondence ulozeno vice, bude se jednat pouze o jednotliviny.

Bakalaiska prace se opira o nasledujici zakladni literaturu. Zcela stézejni je pro mé kniha
Spanélsko katolickych kralii®t, jejimZ autorem je jiz zmitiovany Miguel Angel Ladero Quesada.
Autor predstavuje vladu katolickych veli¢enstev z mnoha rtiznych hledisek. Podle téchto
aspekt je kniha rozdélena na ¢asti. Diiraz je kladen na spolecnost, politické ideje, prostfedky
vlady, cirkev a v neposledni fad¢ na zahraniéni politiku. Ladero Quesada nabizi komplexni

portrét Isabeliny doby.

Autor se také vénuje osobnostem Isabely a Ferdinanda. Kazdého z kralovskych manzelt
ptedstavuje, nabizi i svédectvi soucasnikl. Na vzdjemny vztah manzel uz neni kladen az tak

velky duraz. Publikace je taktéZ doplnéna o chronologicky ptehled dilezitych udélosti a o

mapy.

Sharon L. Jansen je autorkou dalsi dulezité publikace s nAzvem The monstrous regiment
of women — female rulers in early modern Europe.®? Kniha se vénuje vladdm Zen v rané
novoveké Evropé. Autorka vysvétluje, Ze ackoliv jsou mnozi presvédceni o opaku, tak Zeny
jako krélovny ¢i regentky vladly. A vladly podle jejiho soudu dobfte. Dilo je rozd€leno do Sesti
kapitol, pficemz se kazda kapitola vénuje riznym vyraznym vladnoucim zenskym osobnostem.

Isabela je zatazena do kapitoly prvni jakoZto predchidkyné ostatnich vladkyn.

K pochopeni funkce kraloven, jejich povinnosti a cnosti je klicova monografie autorky

Eleny Woodacre, Queens and Queenship.® I kdyz se jednd o publikaci kratkou, nabizi skvély

31 _ADERO QUESADA, M. A.: Spanélsko katolickych krdlii.
32 JANSEN L., S.: The monstrous regiment of women.
33 WOODACRE, E.: Queens and Queenship.
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zakladni vhled do fungovani ,,svéta kraloven®. Autorka vysvétluje, Ze pro kralovny bylo vzdy

osobni a politické hluboce propleteno, coz definovalo jejich funkci.

Z knihy Queen Isabel 1. of Castile: Power, Patronage Persona® byla pro praci velmi
dalezita kapitola Two bodies one spirit, jejiz autorkou je Theresa Earenfight.®*® Autorka
objastiuje, jak doslo k tomu, Ze se z princezny, ktera nebyla piedurcena k vladé, stala kralovna.
Seznamuje také Ctenare s tim, ze to, aby v Kastilii vladla Zena, nebylo nic neobvyklého. V
prubéhu celého sttedoveéku totiz kastilské kralovny vladly bud’ jako regentky, samostatné, nebo
po boku manzela.*® V neposledni fadé se snazi vysvétlit, jak panovani Isabely ovliviiovalo

Ferdinanda a naopak.

Vyvoj dynastie Trastdmara objasiiuje monografie La dinastia de los Trastamara,*’ jejimz
autorem je Julio Valderon Baruque. Autor pfedstavuje témét 150 let vlady této dynastie,
prostiednictvim monarchil. Nejzasadn&j§imi pro historii Spanélska podle jeho soudu byli:
Jindfich II., prvni ¢len rodu v Kastilii a Leonu, Ferdinand 1., prvni ¢len dynastie v Aragonu a
Vv neposledni fadé katoli¢ti kralové, Isabela 1. Kastilska a Ferdinand II. Aragonsky. Valderén
Baruque ptedstavuje toto obdobi z hlediska ekonomického, spoleenského a kulturniho.

Vysvétluje také, jaky byl Zivot na dvofte jednotlivych panovnik.

Prace Philippa Arigse Centuries of Childhood: A Social History of Family Life® je
zasadni pro tieti kapitolu, ktera se proti teorii uvedené v této knize vymezuje. Autor uvadi, ze

vnimani détstvi se v prub¢hu ¢asu meénilo a déti byly chapany az do 15. stoleti jako mali dospéli.

34 WEISSBERGER, Barbara (ed.): Queen Isabel I. of Castile: Power, Patronage, Persona. In:
https://books.google.cz/books?id=bIXh4xsCfUAC&printsec=frontcover&hl=cs#v=onepage&q&f=false [cit. 26.
4.2022], s. 5.

35 EARENFIGHT, T.: Two bodies one spirit.

3 Tamtéz, s. 4.

37 \VALDEON BARUQUE, J.: La dinastia de los Trastamara.

38 ARIES, Philippe: Centuries of Childhood: A Social History of Family Life. New York 1962.
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Usuzuje tak mimo jiné na zakladé analyzy vytvarnych dél, kterd ale podle né¢kterych odbornikt

pouzival neuvazené.®

Publikace Déti a détstvi: od stiedovéku na prah osvicenstvi®® ukazuje, Ze V nasem
prostiedi uz i ve sttedovéku détstvi existovalo a déti nebyly vnimany jen jako ,,mali dosp€li®.
Pii psani prace pro mé byly klicové kapitoly zaméfujici se na Zivot déti v panovnickych

rodinach, které slouzily jako cenny kompara¢ni material.

Theresa Earenfight se ve své monografii The King’s Other Body: Maria of Castile and
the Crown of Aragon* vénuje Marii Kastilské, aragonské a neapolské kralovng, ktera v ¢asté
nepfitomnosti manzela, Alfonsa V., vykonavala funkci regentky. Autorka vysvétluje, jak se
z kastilské princezny stala aragonska kralovna a také v ¢em bylo jeji postaveni specifické.
Ptedstavuje vyhody a ptekazky Mariina regentstvi. Tato monografie byla dilezita pro Ctvrtou

kapitolu, ktera nabizi porovnani vlady Isabely a Marie.

3% HANAWALT, Barbara A.: Medievalists and the Study of Childhood. Speculum, 77, 2002, &. 2, s. 440—460, s.
441.

40 DVORACKOVA — MALA, Dana — HOLY, Martin — STERNECK, Tomas: Déti a détstvi: od stiedovéku na prah
osvicenstvi. Praha 2019.

41 EARENFIGHT, Theresa: The King’s Other Body: Maria of Castile and the Crown of Aragon. Filadelfie 2010.
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2. Pocatky manzelstvi

Ve federativnim zfizeni, které se stalo realitou diky snatku katolickych krald, hrala rozhodujici
roli Kastilie, ktera ptedstavovala nové sily a touhy.*’ Proto bylo pro Isabelu jako dédicku
nejvyznamnéjsiho kralovstvi nynéjsiho Spanélska nutné zajistit si partnera, ktery bude

respektovat jeji kralovské pravomoci a umozni ji zachovat si nezavislost.

Alfonso de Palencia informuje, Ze matka ji vzdy radila upiednostnit portugalského krale
pfed vSemi ostatnimi, co ji nabidnou ruku.*® Nakonec odmitla jak portugalského panovnika
Alfonsa V., tak i Karla z Guyenne, bratra francouzského kréle Ludvika XI. KdyzZ byla Isabela
uznéna pravoplatnou dédi¢kou Jindficha IV., jeji manzelstvi bylo povazovano za véc zasadniho
vefejného vyznamu.** I pies to se Isabela rozhodla samostatné a tajné dojednala shatek

s Ferdinandem I1. Aragonskym.

Kronikat Alfonso de Palencia se k situaci stavi nasledovné: ,,Princezna Isabela upustila od
diivéjsich navrhii proradnych radcti a ukéazala svou oddanou piizeni princi Ferdinandovi.“?
Témito proradnymi radci jsou nejspis§ mysleni vysoci $lechtici v okoli kréle Jindficha IV., ktefi
se Isabelu snazili provdat za vySe zmiflované¢ muze. Je zajimavé, ze pro kronikafe je zasadnim

divodem jejiho rozhodnuti oddana pfizen. Je mozné se domnivat, Ze Palencia vidél, jaké city

chova pied snatkem Ferdinand k Isabele, a proto pfedpokladal, Ze ona chova stejné city k nému.

42 POLISENSKY, J. — BARTECEK, |.: Déjiny Iberského poloostrova, s. 56.

43 DE PALENCIA, A.: Cronica de Enrique IV., Tomo 1., s. 396.

4 ADERO QUESADA, M. A.: Spanélsko katolickych krdlii, s. 26.

4, la princesa dofia Isabel, rechazando las antiguas sugestiones de los pérfidos consejeros, demostré rendida
estimacion al principe don Fernando.” DE PALENCIA, A.: Cronica de Enrique 1V., Tomo Il., s. 278.
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Kral se totiz pozd¢€ji, v manzelstvi velmi trapil, kdyZ mu Zena neodepisovala. Je mozno
piedpokladat, Ze se Ferdinand citil stejné uz pred stiatkem.*® Tyto pocity mohl sam kronikat
jako kraluv vérny radce sledovat. Ptikladem muize byt dopis z 16. kvétna 1475, ve kterém se
projevuje Ferdinandova frustrace: ,,Kdyz mi VasSe vysost piSe a dava mi najevo, jak je Stastna,
nemuzu spat. Tolik médme posla, co bez dopist ptichazeji, ne kviili nedostatku papiru ani ne
kvuli tomu, Ze by neum¢li psat, ale kvuli nedostatku lasky a aroganci. Jste v Toledu a my na
venkové, tak snad se jednoho dne opét navratime k lasce.“4’ Formulace piisobi aZ ironicky,
odrazi se zde zklaméani z toho, Ze mu manzelka nepiSe tak Casto. Isabela je v té dob¢ totiz na

cesté do Toleda a bud’ nema &as, nebo dusevni rozpoloZeni k psani dopist.*®

V dopise psaném o dva mésice pozdé&ji uz neni ani znamka ironie, ale naklonost, snad by se
dalo fict i laska, se zde projevuje. S nejvétsi pravdépodobnosti krali uz dosla kralovnina
odpovéd’, a tudiz nema duvod, aby se trapil. Zajimavé také je, ze v tomto psani Ferdinand po
Isabele nic nezada: ,,Bih vi, Ze to, co mé tizi na zitiku, je, ze neuvidim Vasi vysost, pfisaham
na Vas Zivot i na mij, Ze jsem nikdy tak moc nemiloval. A kon¢im navic s pfanim, Ze touzim
slouzit Vasi vysosti jako nikdy.“*® D4 se tedy predpokladat, Ze tento dopis pise opravdu jen

Z naklonosti ke své manzelce.

Palencia dale zminuje kastilsky zakon, podle kterého se divky do 25 let nemohou vdavat

bez souhlasu otce ¢i bratra. Zaroven nam ale ukazuje, Ze Isabela byla chranéna ptesvéd¢ivymi

46 Dal§im moznym vysvétlenim je, Ze kronikaf psal tuhle ¢ast retrospektivné. Pfechazi do prvni osoby az ve treti
&asti kroniky, v roce 1474. DE PALENCIA, A.: Cronica de Enrique IV., Tomo Il1., s. 313.

47_quanto segun vuestra sefioria me escribe y aze saberme como esta da alegre, no puedo dormir, tantos son los
mensajeros que alla tenemos que sin cartas se vienen no por mengua de papel ni de no saber escrebir, salvo
mengua de amor y de altiva, pues estais en Toledo y nosotros por aldeas, pues algun dia tornaremos en el amor
primero“ RODRIGUEZ VALENCIA, V.: Isabel la Catolica en la opinién de espafioles y extranjeros, s. 75.

48 Tamtéz, s. 63.

49, Sabe Dios lo que me pesa de matiana no ver a vuestra sefioria, que juro por vuestra vida y mia que nunca tanto
ame. ,,Y acabo con mas deseo de servir a vuestra sefioria que nunca.” Tamtéz, s. 94.
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divody, které ze siiatku siialy veskerou vinu.>® Odsuzuje také to, Ze ji kral Jind¥ich pfipravil

kvili manzelstvi o nastupnictvi ve prospéch jeho dcery Jany.>!

Hernando del Pulgar neuvadi lasku jako hlavni diivod princeznina rozhodnuti. Isabela mé¢la
spoustu napadniki, ale ,,shledavala siiatek s aragonskym princem nejvice uzitenym, protoze
princ byl stejného véku a odekaval dédictvi Aragonu a ostatnich panstvi krale, svého otce.*>?
Jako dalsi diavod uvadi fakt, ze tato kralovstvi a panstvi spoleéné tvoiila velkou c&ast
Spanélska.>® Vétsina autorti sekundarni literatury se shoduje na tom, Ze hlavnim déivodem

vybéru Ferdinanda za manZela byla potfeba Isabely zachovat si svou samostatnost>* a zfistat

v Kastilii, aby byla udrzena nastupnicka linie.>®

Manzelstvi mezi Isabelou Kastilskou a Ferdinandem II. Aragonskym bylo uzavieno 19.
fijna 1469. Praveé v tomto roce Isabela napsala svému budoucimu manzelovi prvni dopis.
Nejedna se ale o dopis z lasky, nybrz fesil primarné politiku.®® Snatek byl uzavien aZ po
vytvofeni manzelské smlouvy, kterd méla zajistit, aby Isabelino nastupnické pravo v Kastilii

nebylo ohrozeno. Prvi verzi této Gmluvy byla tzv. smlouva z Cervery podepsana 1. fijna 1469.%°

%0, Dota Isabel, que estaba amparada por muchas liticas razones que despojaban su matrimonio de toda culpa.*
Tamtéz, s. 355.

51 Tamtéz.

52, pero que se hallaba el casamiento con el Principe de Aragon ser mas conveniente que otro ninguno, porque
era Principe de edad igual con la suya, ¢ porque esperaba la subcesion de Aragon y de los otros senorios del Rey
su padre. DEL PULGAR, H.: Crdnica de los sefiores reyes catélicos, s. 14.

53 Tamtéz.

% LUNEFELD, Marvin: Isabella I of Castile and the Company of Women in Power. Historical Reflections / Réflexions
Historiques, 4, 1977, ¢. 2, 5. 57-79, s. 60.

JANSEN L., S.: The monstrous regiment of women, s. 13.

55 Tamtéz.

% FERNANDEZ ALVAREZ, Manuel: Isabel la Catélica. In:
http://www.librosmaravillosos.com/isabellacatolica/pdf/Isabel%201a%20Catolica%20-
%20Manuel%20Fernandez%20Alvarez.pdf [cit. 26. 4. 2022], s. 99.

57 LADERO QUESADA, M. A Spanélsko katolickych krali, s. 71.
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Sam Ferdinand slibil, Zze bude zit v Kastilii, bude Zadat o povoleni odchodu z Kastilie i pro
jejich déti, neobnovi otcovy naroky na kastilsky triin, nebude konat zadné vladni fizeni bez
souhlasu manzelky, a jesté k tomu ji poskytne zna¢ny manzelsky dar a bude slouzit jako jeji
vojensky ochrance.’® Lze si tedy v§imnout, Ze zpoc¢atku byl princ se svou, dalo by se fici
podiizenou, roli smifen. Co ho tedy pfimélo k tomu, ze napadl Isabelino dédické pravo?
S nejvetsi pravdépodobnosti se jednalo o svéhlavé jednani budouci panovnice pii korunovaci

Vv Segovii, které se vénuje dalsi kapitola.

8 JANSEN L., S.: The monstrous regiment of women, s. 13.
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2.1. Korunovace v Segovii a jeji nasledky

Dne 13. prosince 1474 probéhla korunovace kralovny Isabely v Segovii. Stalo se tak, kdyz
zemiel jeji nevlastni bratr, kastilsky kral Jindfich IV. Od Isabely jako tfeti v nastupnické linii
se neoc¢ekavalo, Ze bude vladnout, a také byla vzdélavana k tomu, aby vladla jako kralovna
chot’, nikoli samostatnd.>® Proto je dileZité pozastavit se nad okolnostmi, které k této

korunovaci vedly.

Dédictvi kralovstvi v prvni fadé nalezelo Jindfichové jediné dcefi Jané. Od roku 1465 se
ale rozsifily pomluvy, podle kterych byl kral impotentni a dle zlych jazyk Jana nebyla
legitimni dédi¢kou, nybrz dcerou Beltrana de la Cueva.®® Bretton Rodriguez tvrdi, ze Hernando
del Pulgar byl ten, ktery dal Jané nepopularni piizvisko ,,la Beltraneja.“®* P¥imo tak ve své
kronice prezentoval, Ze Jana nebyla v Zadném ptipadé Jindfichovou pravou dcerou, a tim padem
neméla zadné pravo si narokovat triin, ktery pravoplatné nalezel Isabele.%? Tento nazor se
nepodarilo potvrdit, ale ani vyvratit. Na krale byl kazdopadn¢ vyvinut nalezity tlak a rozhodl
se, ze svou udajné nelegitimni dceru vydédi. KdyZ v roce 1468 nahle onemocnél a pozdéji

zemfel Isabelin bratr Alfons, stala se tak Isabela princeznou, pravoplatnou dédickou.

Vyse bylo vysvétleno, jak si Isabela vybrala budouciho manzela. Napsala dopis, ve kterém
7adala kastilského krale o povoleni shatku s Ferdinandem I1. Aragonskym.®® I kdyz zadné
povoleni nepfislo, princezna se rozhodla manzelstvi uzavfit. Jindfich IV. reagoval tak, Ze opé&t

jmenoval dédi¢kou Janu a zasnoubil ji s portugalskym kralem Alfonsem V. Postavil tak proti

5 EARENFIGHT, T.: Two bodies one spirit, s. 8.

80 JANSEN L., S.: The monstrous regiment of women, s. 11.

1 RODRIGUEZ, B.: Embellishing the Past, s. 30. Pfezdivka odkazuje na ki‘estni jméno Janina udajného otce.

82 Hernando del Pulgar v kronice také n&kolikrat zd{iraziiuje, Ze kral Jindfich IV. byl impotentni a jeho manzelka
nebyla pocestna. DEL PULGAR, H.: Cronica de los sefiores reyes catdlicos, s. 2, 8, 10.

8 Tamtéz, s. 13.
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Isabele a Ferdinandovi silného soupete. V roce 1474 Jindfich IV. zemiel a zanechal po sob¢
konflikt, ze kterého se zrodila ob¢anska valka v Kastilii. Jana a portugalsky kral obvinili
Isabelu, Ze otravila Jindficha IV.%* Pokusili se o dvé invaze do Kastilie, pfi¢emz ale obé byly
uspésné odrazeny. V roce 1479 doslo k mirovym dohodam mezi portugalskym krale Alfonsem

V. a katolickymi veli¢enstvy.

Isabela se nechala korunovat samostatné, bez pfitomnosti Ferdinanda, ktery se o smrti kréale
Jindficha dozvédél v Zaragoze. Isabela byla uznana pravoplatnou kralovnou, Ferdinand pouze
jejim legitimnim manzelem, kralovskym chotém. Kralovna si zaroven ptivlastnila tzv. ,,nahy

1.5 Me¢ hral dalezitou roli

mec*, ktery byl povazovan vyhradné za muzsky archetypalni atribu
pti korunovaci kastilskych krald, protoze byl chapéan jako symbol kralovské spravedlnosti.

Tohle kralovnino jednani vedlo k velké nespokojenosti Ferdinanda, o které skvéle informuje

Alfonso de Palencia.

Zpocatku se mize zdat, ze Palencia kralovnu obhajuje. Pfi jeji kralovské jizdé¢ si totiz
n&kteii §lechtici stéZovali, Ze Zena prevzala prava manzela.®® Je tim mysleno, Ze si uzurpovala
vySe zminény ,,nahy mec*. Kronikaf v tom nevidi nic Spatného, ,,protoze dédictvi kralovstvi
7adnym zplisobem nenalezelo panu Ferdinandovi, nybrz jeding kralovné Isabele.“5” Timto
argumentem se kronikar s nejvétsi pravdépodobnosti opét snazi poukazat na legitimitu Isabely.
Jeho narativ se ale nejspi§ s pfihlédnutim k pocitim Ferdinanda méni. Byl totiz ¢lov€kem

vérnym krali, Ize se domnivat, Ze mozna i vice nez kralovné.

64 JANSEN L., S.: The monstrous regiment of women, s. 16.

8 LUNEFELD, M.: Isabella I of Castile and the Company of Women in Power, s. 63.

FERNANDEZ ALVAREZ, M.: Isabel la Catdlica, s. 152.

JANSEN L., S.: The monstrous regiment of women, s. 14.

% DE PALENCIA, A.: Cronica de Enrique IV., Tomo IlI., s. 305.

67, por cuanto la herencia de los reinos en ningtin modo correspondia & D. Fernando, sino exclusivamente & la
Reina dofia Isabel.* Tamtéz.
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Isabela vzkazala svému manzelovi, at’ za ni pfijede do Segovie. Ferdinand m¢l jisté
pochybnosti, ale ,,pfesto se vydal na cestu a rozhodl se ptidat k mnoha dalsim, aby zjistil, zda
svym povy$enim na triin ziskal v o¢ich kralovny né&jakou tctu.“®® Kronikai naznacuje, Ze
Ferdinand doufa v Uctu od své manzelky. Je tedy mozno se domnivat, ze ho jeji samostatné

chovani zasahlo a mohl se citit snad i zrazeng.

Pozoruhodné je, jak Palencia popisuje reakci Ferdinanda, ktery se dozvéd€él o smrti
Jindficha V.. ,,Ptekvapilo néas vidét tak smutny vyraz nového krale potom, co obdrzel tak
potésujici zpravu, a kdyz jsme se ho ptali na pfi¢inu, tak ndm odpovédél: Nikdy bych si
nepomyslel, Ze mi zpusobi takové trapeni smrt krale Jindficha, neustalého nepfitele mého otce
a m¢, ktery byl rozhodnuty zajistit nasi zkazu jakymikoliv prostfedky, dokonce i s pomoci
Francouzii, nebo jiného neptatelského naroda. Ale jeho neptatelskd nalada nikdy nesnizovala
mou poddajnost a neustalou ochotu slepé ho poslouchat a plnit jeho pfikazy, jako by to byly
piikazy samotného mého otce.“%® Ferdinand, novy kral, z tohoto popisu vychazi jako osoba
velmi citliva, rozvazna a vérna.’”® Pravé takovy obraz se Palencia s nejvétsi pravdépodobnosti
snazil vykreslit. Lze se domnivat, Ze se pokouSel Ferdinanda stavét do pozice nadfazené Isabele.

Nize bude ukéazano, jaké problémy tento fakt zplisobil v otdzce dédictvi kastilského trinu.

Naopak Isabela je zde piedstavena jako zena, ktera se neohliZi na svého oddaného manzela.

Ferdinand od ni totiz neobdrzel dopis, ktery by jej informoval o smrti kastilského kréle:

88, Sin embargo, se pondria en marcha para afiadir éste a otros muchos y para ver si con la exaltacion al trono
habia ganado él algo en estimacion & los ojos de la Reina.* Tamtéz, s. 307.

8, Nos choco ver el triste semblante del nuevo Rey al recibir tan grata noticia, y preguntandole la causa, nos
contestd: Nunca hubiera creido que me causara tanta pena la muerte del rey D. Enrique, constante enemigo de mi
padre y mio, y empefiado en procurar nuestra ruina por cualquier medio, hasta con el auxilio de los franceses 6
de otra nacién enemiga. Pero este su animo hostil jamas fue parte para disminuir mi acatamiento y constante
disposicién & obedecerle ciegamente y & seguir sus drdenes como las de mi mismo padre.* Tamtéz, s. 313.

0T kdyz Ferdinand, prostiednictvim Palencii zmifiuje, jak nepiatelsky se k nému Jind¥ich IV. choval, stéle ho
slepé poslouchal. Kronikar se nejspis snazi demonstrovat loajalitu Ferdinanda.
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,,P0zd¢j1 mi dal najevo své piekvapeni, Ze neobdrzel dopis od pani Isabely ohledné tak diilezité

véci a jen posla arcibiskupa toledského. "

To, co ale krale nejvice rozhoicilo, bylo kralovnino pfivlastnéni si ,,nahého mecée®. Kronikaft
Ctenari ukazuje, jak se nejdiive Ferdinand vyptava lidi, které povazuje za vzdélanéjsi. Je tedy
opét vidét jakasi kralova rozvaznost: ,,Chtél bych, aby mi Alfonso de la Caballeria jako pravnik
a ty, Palencio, ktery Ctete tolik ptibéht, fekli, jestli je mezi piedky né&jaka kralovna, kterd by se
zmocnila tohoto symbolu pod vyhruzkou trestu svych vazala. VSichni vime, ze to bylo
ptipisovano kralim, ale nikdy jsem neslySel o kralovnég, ktera by si uzurpovala tento muzsky
atribut. MozZna o téchto vécech nevim, protoze jsem vidél malo a ¢etl méné, ale chci po Vas,
ktefi jste hodné& vidéli a cetli vice, abyste mi to osvétlili.“’?> Oba tazani muzi kralovi potvrdili,
ze se opravdu s ni¢im takovym nesetkali a Ferdinand se znovu podivil nad timto nezvyklym
¢inem.”® Tento me¢ hral dileZitou roli v korunovaci Kastilskych vladafi, protoze byl vniméan

jako symbol kralovské spravedinosti.’

Palencia dale uvadi, ze se mezi manzeli zrodila rivalita, kterou zivila sama kralovna, nebot’
uposlechla zI¢é radce, ktefi ji radili, aby byl jeji manZel nazyvéan regentem, nikoli kralem.”

S timto faktem se i sam Ferdinand velmi téZko smifoval. Zpocatku se ani do Segovie vydat

" Luego me manifestd su extrafieza por no haber recibido carta alguna de D. Isabel sobre asunto tan importante,
y solé el mensajero del arzobispo de Toledo.* Tamtéz, s. 314.

72, Quisiera que Alfonso de la Caballerfa, como jurisconsulto, y td, Palencia, que leiste tantas historias, me
dijeseis si hay en la antiguedad algun antecedente de una Reina que se haya hecho preceder de ese simbolo,
amenaza de castigo para sus vasallos. Todos sabemos que se concedio & los Reyes, pero nunca supe de Reina que
hubiese usurpado este varonil atributo. Acaso estoy ignorante de estas cosa por haber visto poco y leido menos:
pero vosotros que Vvisteis mucho y leisteis mas, deseo que me ilustréis sobre el particular.“ Tamtéz, s. 316-317.
8 Tamtéz, s. 317.

4 JANSEN L., S.: The monstrous regiment of women, s. 14.

S Tamtéz, s. 331. Jak bylo zminéno vyse V textu, Zadni zli radci za tim nejspi§ nestali. Isabela si pfece jen
Ferdinanda za manZela vybrala sama, aby si mohla udrzet nezdvislost a kastilsky trin. Kronikaf se mozna snazi o
to, aby z jeho popisu Isabela piece jen vysla jako ,,nevinna“ Zena, ktera se nechala presvédéit Spatnymi radami.
Spatni radci jsou svého druhu literarni topos, se kterym se setkdvame mimo jiné i v narativnich pramenech
domaci provenience.
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nechtél. Jako divod v dopisu z roku 1474 uvadi, Zze musi chranit mésto Elne pied Francouzi a
piiklada dopis své zené: ,,Obdrzel jsem dopis od krale, mého péna, ktery ptikladam Vasi
vysosti.“’® Vyjadfuje svilj smutek nad tim, co mu otec Jan II. Aragonsky piikazal a neni rad, ze

se nemuze vratit do Kastilie.”’

Svij zal vyjadiuje nasledovné: ,,Kdyz vidim tohle, nemohu vyjadfit svou litost, ze kdybych
byl v pekle, mé&l bych se mnohem lépe, nez se mam ted.“’® Muize se zdat, ze Ferdinand tohle
piSe z lasky k Isabele. Tohle zdani ale vyvraci hned nasledujici ¢ast dopisu: ,,Nejdiive se budu
moci vratit na Vanoce, leda ze by mé Vase vysost ucinila pravoplatnym kralem, jinak si
nemyslim, ze budu mit dostatecnou vymluvu pro kréle, mého pana.“’® Je mozno minit, Ze se
Ferdinand snazi dotlacit svou manzelku k tomu, aby byl jmenovén kralem. To by podle n¢j byla
totiz jedina dostate¢na vymluva pro otce, aby se mohl vratit do Kastilie. Tuto formulaci lze

chépat az jako snahu o manipulaci manzelky.

Kralovsky chot dale pise: ,,Snazim se ze vSech sil, ale tato nejistota mi zptisobuje, Ze ani
nevim, kde mam nohy a kde hlavu.“®® Ze znéni celého dopisu vyplyvé velka nespokojenost a
nejistota. Je velmi pravdépodobné, Ze tyto Ferdinandovy pocity vychazely opét z toho, Ze nebyl
nazyvan kralem, coz ho zna¢né frustrovalo. Na zavér se pokousi o omluvu: ,,Prosim Vas, ma

pani, at’ mi odpustite, Ze rozhnévany a zmateny nevim, co fikdm. OdloZim sviij odchod, dokud

76, Rezebi una carta del rey mi sefior la qual enbio a vuestra sefioria. RODRIGUEZ VALENCIA, V.: Isabel la
Catolica en la opinion de espafioles y extranjeros, s. 74.

" Tamtéz, s. 67.

78, Yo viendo esto no puedo dezir mi pena que entiendo que si en infierno estuviese, estaria con muy menos de la
en que estoy agora.“ Tamtéz, s. 74.

78, Lo qual a lo mas presto no puede ser antes de Navidad, y si en este tienpo podiese azer vuestra sefioria que de
alla me lamase el Rey para jurar, en la ora no aria sino yr, pero en otra manera no creo que tendria escusa para el
Rey mi sefior.* Tamtéz.

80, Con todo que yo aré todo mi poder, pero esta mala de onra me aze que ni sé a do tengo pies ni cabeza.
Tamtéz.
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nebudu mit odpovéd’ od Vasi vysosti a prosim, at’ je to brzo.“8! Zase je tedy vidét naléhani, aby

byl u¢inén kralem a aby mu manzelka co nejrychleji odpovédéla.

Hernando del Pulgar neinformuje o situaci pfedtim, nez kral pfijel do Segovie. Nereflektuje
ani jeho pochybnosti a zdrzenlivost. Pouze konstatuje, Ze: ,,Krél, ktery byl v Aragonu, kdyz se
dozvédél o smrti krale Jindficha, jel poté do Segovie, kde byla kralovna, jeho Zena.“®? Zajimavé
je, jak popisuje situaci, kdyz Ferdinand uz opravdu pfijel: ,,Vysoci $lechtici mu libali ruce a
skladali stejné prisahy jako kralovné a ptijali ho jako svého krale a pana, jako manzela kralovny,
jeho Zeny, pravoplatné dédicky a majitelky t&chto kralovstvi.“® Skladali mu stejné pfisahy, ale
piijali ho jako manzela kralovny. Opét je zde zobrazena role Ferdinanda jako kralovského choté
a je zdlraznéno, ze kralovstvi patii Isabele. Na druhou stranu to, Ze mu skladali zmifiované
stejné ptisahy, muze byt chapano jako Pulgarova snaha o jakousi rovnocennost kralovskych

manzela.

Kvili otazce néslednictvi na kastilsky trin musela byt zménéna manzelskd smlouva.
Hernando del Pulgar pise, ze néktefi vysoci $lechtici fekli, ze Isabela nemize zdédit kralovstvi
a 7e nalezi Ferdinandovi, jako muzskému pfibuznému Jana Kastilského.®* Kronikat ale hned

obhajuje kralovnu, kdyz iik4, ze ptece v Kastilii mé&ly Zeny pravo dédit a nastoupit na triin 8

Stejny z&drhel popisuje i Alfonso de Palencia, ale z jiné perspektivy. Stavi se totiz na stranu

Ferdinanda, kdyz vysvétluje, Ze oba manzelé méli spole¢ného pradédecka. A proto praveé jemu,

81, Suplicoos mi sefiora que me perdoneis que de enojado y trubado no se que digo, con todo yo dilatare mi ida
asta que aya respuesta de vuestra sefioria, suplico que sea luego y asi acaba este.* Tamtéz.

82 El rey que estaba en Aragon, sabida la muerte del Rey Don Enrique vino luego para Segovia, donde estaba la
Reyna su muger.“ DEL PULGAR, H.: Cronica de los sefiores reyes catolicos, s. 32.

83 le besaron las manos, € le hicieron el mismo juramento que habian hecho a la Reyna, ¢ le recibiéron por su
Rey e sefior, como a marido a la Reyna su muger, legitima subcesora é proprietaria destos Reynos.* Tamtéz, s.
33.

84 Tamtéz, s. 34.

85 Tamtéz.
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Ferdinandovi, nalezi na prvnim misté koruna, jako muzskému dédici. Theresa Earenfight
informuje, Ze i kdyz byla v Kastilii vlada Zen mozna, tak jak v Kastilii, tak v Aragonu byla
upfednostiiovana vlada muzi.®® Je mozné, Ze sam Ferdinand se snazil obnovit tento narok, i
kdyz dle manzelské smlouvy nemohl. Palencia vysvétluje, jak se kralovné uspéSné podatilo
manzela presvédcit, aby ztstal: ,,Kralovna chtéla uklidnit jemnymi slovy rozhot¢eni svého
manzela, vysvétlila, Ze z zddného diivodu nechtéla zpiisobit ani tu nejmensi nespokojenost
svému nejmilovanéjSimu choti, pro jehoz radost by Cestn¢ a patiicné obétovala nejen korunu,
ale i své vlastni zdravi.“®” Zaroven mu objasnila, ze viechny spory vznikly jen kviili tomu, aby

nebyla ohroZena prava nastupnicka linie.®

I kdyz tedy Palencia zpocatku obhajuje Ferdinanda, nakonec vykresluje Isabelu jako
oddanou manzelku, diky jejiz rozvaznosti a lasce byl spor urovnan: ,,Laska manzelky, kterou
upiimné miloval, uklidnila hnév krale, poslechl vlastni city a vyhovél prosbam své Zeny, aby

neodjizdg].«8

Hernando del Pulgar nabizi podobny obraz kralovny, ktera uklidiiuje svého choté. Ukazuje
Stenafi, jak Isabela reagovala: ,,Pane, nebylo nutné uvést do chodu tuto véc,* protoze tam, kde
je mezi vdmi a mnou shoda z Bozi milosti, nemtze byt zadny rozdil. Jakkoli bylo rozhodnuto,

jste stale kastilskym kralem jako mtlj manzel a v Kastilii se musi délat to, co piikazete.<%

8 EARENFIGHT, T.: Two bodies one spirit, s. 11.

87 La Reina intenté amansar con blandas palabras la indignacién de su marido, protestando de que jamas ni por
ningln motivo habia querido causar la menor contrariedad & su amadisimo consorte, por cuya alegria y honor
sacrificaria digna y debidamente, no sdlo la corona, sino la propia salud.“ Tamtéz, s. 335.

8 Tamtéz, s. 336.

8 El carifio de la esposa, 4 quien amaba entrafiablemente, calmé el enojo del Rey, y obedeciendo & sus propios
sentimientos, asintié de buen grado & las instancias de su mujer para que no se marchase.* Tamtéz, s. 339.

% Touto v&ci* je mySleno napadeni naroku Isabely.

91, Sefior, no fuera necesario mover esta materia: porque do hay la conformidad que por la gracia de Dios entre
vos é mi es, ninguna diferencia puede haber. Lo qual como quier que se haya determinado, todavia vas como mi
marido sois Rey de Castilla, é se ha de facer en ella lo que mandaredes.« DEL PULGAR, H.: Crdnica de los
sefiores reyes catoélicos, s. 35.
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Kralovna tedy situaci uklidnila a Ferdinand timto ziskal rovnost v Korun¢ kastilské, se kterou
se pojily viechny vysady skute¢ného krale.%? Lze si tedy viimnout, Zze Isabela je popisovana
jako vyrovnangjsi z dvojice. Smlouvou z roku 1475 byla ptedstavena finalni verze spoluvlady,
podle které m¢l Ferdinand pravo zastoupit Isabelu v Kastilii a nalezely mu vSechny vojenské

funkce.®®

Oba kronikafi predstavuji kompromisy, ke kterym kralovna svolila. Hernando del Pulgar
oznamuje, ze se kraloviti manzelé dohodli, aby na vsech dopisech byli jmenovani oba.%
Alfonso de Palencia ale dopliiuje, ze na dopisech bude jako prvni kralovo jméno, z jeho
muzského prava, ale kdyz je budou psat samostatné, tak autorita kralovny musi byt ve vSem
zdvazna.® Dle Pulgara se taky dale kraloviti manzelé dohodli, Ze na mincich budou razeny
figury obou, a kdyz museli byt oddé¢leni, nikdy se nestalo, ze by jeden vydal rozkaz, rusici

ustanoveni druhého.%

Pulgar tak ukazuje ,,8tastny konec* udalosti, které se daly do chodu po korunovaci Isabely
v Segovii. Podle n&j byly kompromisy umoznény i proto, ze kral uznal relevantni argumenty
své zeny.®” Nektefi s pokiivenymi imysly stale fikali Ferdinandovi, ze by mél vladnout on,
protoze je muz, ale: ,,Kral a kralovna poznali, Ze takovym jde jen o jejich rozdéleni pro vlastni

zajmy a sladili se natolik, ze ni¢emu takovému nedali prostor.“® Ferdinand se tak fakticky stal

92 LADERO QUESADA, M. A Spanélsko katolickych krali, s. 72.

9 EARENFIGHT, T.: Two bodies one spirit, s. 12.

% DEL PULGAR, H.: Cronica de los sefiores reyes catdlicos, s. 36.

% DE PALENCIA, A.: Cronica de Enrique IV., Tomo Ill., s. 337.

% DEL PULGAR, H.: Cronica de los sefiores reyes catdlicos, s. 36.

9 Tamtéz.

% pero el Rey é la Reyna, conociendo que estos tales procuraban divisiones entre ellos por sus propios
intereses, conformabanse tanto, que no daban lugar & ninguna division.“ Tamtéz.
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skute¢nym kralem Kastilie. I kdyZ spole¢né vladli Kastilii, v Aragonu kral panoval samostatné

a Isabela nemohla Zadat o prava, ktera by ji tam umoznila vladnout.%

Po vyteseni nesnazi v nastupnické otazce se katolicti kralové mohli opét vénovat budovani
svych kralovstvi. Spojeni Kastilie a Aragonu vedlo k tomu, Zze mohl byt vytvofen zaklad
dne$niho Spanélska.’®® Julio Valderén Baruque dopliiuje, Ze touto dynastickou unii byla
vytvorena jednota Spanélska.'* Dynastické spojeni Kastilie a Aragonu Ize tedy chapat jako
klic¢ové pro dalsi vyvoj. To lze demonstrovat i na dopise, ktery napsal Ferdinand své zen¢ v
¢ervnu roku 1475. Dopis byl napsan po cesté¢ do Toleda a Ferdinand v ném zdiraznuje, ze je
velmi diilezité, aby za nim Isabela pfijela.!®? Argumentuje nasledovné: ,,Pfijde mi velmi
dilezité, aby Vase vysost pfijela a abychom vstoupili do Toleda spole¢né. Nyni totiz nadesel

¢as, kdy spolu jsme nejsilngjsi. 1%

Kral si uvédomuje dileZitost spojeni, kdyz piSe, Ze spolu jsou nejsilngjsi. Argumentaci lze
doplnit i tim, co tvrdi Miguel Angel Ladero Quesada: ,,Ferdinand opiral svou politiku o
rozsahlou kastilskou zékladnu jako skute¢ny kral a zaroven kralovsky manzel, v dokonalé

spolupraci se svou sestfenici a Zenou Isabelou, jednou z nejbystiejSich a nejpribojnéjsich

politickych osobnosti §panélskych dé&jin.«1%

% DE PALENCIA, A.: Crénica de Enrique IV., Tomo Ill., s. 337. JANSEN L., S.: The monstrous regiment of
women, s. 16.

100 FERNANDEZ ALVAREZ, M.: Isabel la Catélica, s. 396.

101 \/ALDEON BARUQUE, Julio: La dinastia de los Trastamara, s. 249.

192 RODRIGUEZ VALENCIA, V.: Isabel la Catolica en la opinion de espafioles y extranjeros, s. 87.

103 A mi me parece que es muy necesario y que se debria vuestra sefioria venir, porque entramos juntos nos
ayudamos tanto que es la vida, y ya es tienpo que todo nuestro poder se alle junto. Tamtéz.

104 _ADERO QUESADA, M. A S'panélsko katolickych krali, s. 72.

29



3. Vztah k détem

Cilem nasledujici kapitoly je objasnit, jak kralovsti manzelé vnimali své déti a jaky k nim méli
vztah. Je dulezité vysvétlit nejvlivnéjsi z ranych koncept tzv. d&jin détstvi, a hlavné myslenky
Philippa Ariese, jehoz prace s nazvem Centuries of Childhood: A Social History of Family
Life!® dala dle velkého mnozstvi odbornik@ impuls ktomu, aby byly dé&jiny détstvi
studovany.'%® Zajem o d&jiny déti se objevuje v 60. a 70. letech 20. stoleti, kdy se zajem Gasti
historikii obraci ke skupinam, které byly diive z d&jin vylucovany. Kromé déti se jedna

naptiklad o Zeny, riizné etnické a rasové skupiny, imigranty a dali.?’

Ariesova prace se stala klicovou hlavné kvuli jeho hlavni tezi, ktera tvrdi, Ze ve stfedoveké
spole¢nosti myslenka détstvi neexistovala — podle néj totiz nevnimali lidé ve stiedovéku détstvi
jako specifickou kategorii a neméli pochopeni pro specifické potieby déti.1%® Dale také dodava,
ze stfedoveéka spolecnost nerozliSovala mezi ditétem a dospélym a jakmile mohlo dité fungovat
bez neustalé pozornosti chiivy &i matky, bylo zafazeno do spoleénosti dospélych.%® Zménu
Vv pohledu na détstvi ptinasi podle né&j 16., ptipadné 17. stoleti, pfi¢emz tvrdi, Ze tento vztah k
détem se primarné projevoval nejdiive u osob, které se o déti staraly, ¢imZ mini matky nebo
chiivy.!1? Tento novy piistup je podle néj charakteristicky v tom, ze dospéli zaginaji chapat déti

pro jejich roztomilost, jednoduchost az komi¢nost jako zdroj pobaveni a relaxace.!** Philippe

105 ARIES, Philippe: Centuries of Childhood.

106 Napt.: CUNNINGHAM, Hugh: Histories of Childhood. The American History Review, 103, 1998, &. 4,s. 1195~
1208, s. 1197.

Demos, John: Developmental Perspective on the History of Childhood. The Journal of Interdisciplinary History,
2, 1971, & 2,s.315-327, s. 315.

FERRARO, Joanne M.: Childhood in Medieval and Early Modern Europe. In: FASs, Paula S. (ed.): The Routledge
History of Childhood in the Western World. Londyn 2012, s. 6177, s. 61.

107 HANAWALT, B. A.: Medievalists and the Study of Childhood, s. 440.

108 ARIES, P.: Centuries of Childhood, s. 128.

109 Tamtéz.

110 Tamtéz, s. 129.

1 Tamtéz.
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Aries byl pro svou teorii ¢asto kritizovan, hlavné z toho divodu, ze podle nékterych ocernoval
sttedovek.''? Spousta badateltl se tak ve svych pracich zadala proti této teorii vymezovat a

vznikla dalsi pojednani o tom, jak byly déti ve stfedovéku chapany.!™

Zamérem Kkapitoly je ukazat, jak duleziti byli potomci uz v 15. stoleti pro Ferdinanda II.
Aragonského jako otce, ktery by se dle Ariese nemél o déti piili§ zajimat a chapat je primarné
jako déti. Kral byl totiz od déti ¢asto odloucen a lze predpokladat, Ze kvuli svym cestam a
postaveni se jejich vychove vénoval minimalné. Postoj Isabely byl s nejvétsi pravdépodobnosti
ponékud jiny, protoze jak vysvétluje Dana Dvorackova-Mald: ,,Panovnice se nepochybné
nachazely pod tlakem, zejména ve chvilich, kdy se stdle ¢ekalo na narozeni syna, ktery dosud
chybél.“* Bude ukézano, pro¢ je toto tvrzeni relevantni i pro Kastilii, kde se dédi¢kou mohla

stat Zena.

Dulezité je vysvétlit, ze pojeti détstvi se liSilo podle toho, k jaké spolecenské vrstvé dité
nalezelo. Stiedoveka spolecnost byla totiz silné hierarchizovana a dédic ¢i dédicka trinu méli
samoziejm& vyrazn& odlisné podminky pro dospivani.!’® Joanne M. Ferraro zdiraziuje
dillezitost porodu mezi evropskymi elitami, kdyZ tvrdi, Ze porod reprezentoval buducnost
rodiny a pfeziti dynastie.!'® I pro Isabelu a Ferdinanda mél jisté podobny vyznam. Navic pokud

se porod vydafil, kralovsti rodi¢e oznamovali §tastnou novinu do vsech stran. !’

Katoli¢ti kralové méli celkem pét déti. NejstarSi Isabela se narodila uz v roce 1470.

Hernando del Pulgar o jejim narozeni informuje prosté: ,, Tady porodila princezna infantku pani

112 CUNNINGHAM, H.: Histories of Childhood, s. 1197.

113 Hugh Cunningham uvadi jako ptiklad prace historicky Shulamith Shahar nebo Jamese A. Schultze.
114 DVORACKOVA — MALA, D. — HOLY, M. — STERNECK, T.: Déti a détstvi, s. 140.

115 FERRARO, J. M.: Childhood in Medieval and Early Modern Europe, s. 66.

116 Tamtéz, s. 67.

17 DVORACKOVA — MALA, D. — HOLY, M. — STERNECK, T.: Déti a détstvi, s. 138.
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Isabelu, svou dceru.“''® Narozeni prvniho ditéte, které se v budoucnosti mélo stat dédickou
Kastilie, kronikaf nepiiklada zadnou vétsi vahu. Vyse bylo ukazano, jak pravé Hernando del
Pulgar obhajoval legitimitu vlady Isabely a ukazoval, Ze mize zdédit kastilsky trtn, i kdyz je
zena. Tohle tvrzeni je v rozporu s tim, jak se stavi k narozeni infantky Isabely. Jeho Uplnou
pozornost si naopak ziskalo narozeni syna Jana v roce 1478. Pravé tomuto porodu je v kronice
vénovana samostatna kapitola s ndzvem: ,,0 vécech, které se staly nasledujiciho roku 1478 a

jak se v tomto roce narodil princ Jan.«!®

Je mozné, Ze by se sdm Hernando del Pulgar klonil spise k muzskému dédici? Na prvni
pohled se to tak maze zdat. Dalsi divod ale 1ze hledat v jeho nasledujicich slovech: ,,Po tomto
téhotenstvi touzilo celé kralovstvi, protoze zatim méli jen princeznu Isabelu, ktera méla sedm
let, béhem kterych kralovna neotéhotnéla.“!?° Je mozno soudit, Ze jeho radost z narozeni prince

vyplyvala rovnéz z toho, Ze tim byla ,,pojiSténa‘ existence dynastie.

Kronikaf informuje 1 o tom, jak se sama kralovna modlila a prosila Boha, aby pocala. A
poté se ji v Seville narodil syn, princ Jan.!?! Kronikaf tak reflektuje pocity kralovny, ktera touzi
po dalSim potomkovi. Otazkou zlstava, do jaké miry jeho popis odpovida realité. U narozeni
dalsich déti se totiz s podobnym popisem nesetkavame. Pulgar pokracuje: ,,Diky narozeni

prince se téSila vSechna mésta i vSechny vesnice v kralovstvi Kastilie, Aragonu, Sicilie i

118 | é alli parid la Princesa & la Infanta Dofia Isabel su hija. DEL PULGAR, H.: Crénica de los sefiores reyes
catdlicos, s. 18.

119 Tamtéz, s. 132. Také je zajimavé, Ze narozeni Zadného dal§iho z d&ti neni obsaZeno v nazvu kapitol. Viechny
ostatni déti byly divky.

120 Este prefiado era muy deseado por todos del reyno, porque no tenian sino & la Princesa Dofia Isabel que
habia siete afios.* Tamtéz.

121 Tamtéz. Princ Jan byl v roce 1496 oddan s Markétou Rakouskou, dcerou Maxmiliana I. Habsburského.
Manzelstvi bohuzel dlouho netrvalo, nebot princ zemfel uz o rok pozdéji na tuberkulozu.
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v dalsich panstvich krale a kralovny, protoze jim dal Bih muzského dédice.“*??> Pulgar
explicitné¢ zminuje radost z muzského dédice. Lze se tedy domnivat, ze 1 kdyz zenské dédictvi
obhajoval, nakonec sam, jako vSichni ostatni v té dobé v Kastilii a Aragonu, upiednostiioval
dédice muzského. Lze si tedy vS§imnout toho, Ze si Hernando del Pulgar vyrazné protifeci. Je
mozné, ze nez se narodil syn, mohla se kralovna citit pod tlakem piesné tak, jak bylo vyse

ukazano na citatu Dany Dvorackové-Malé.

Vyse bylo zminéno, jak dle Hernanda del Pulgara kralovna touzila po dalSim ditéti. Na
korespondenci z roku 1476, kterou psal Ferdinand Isabele, si 1ze v§imnout jeho velkého zajmu
0 princeznu: ,,Velmi prosim Vasi vysost, aby mi ¢astéji chodily dopisy. A také aby mé Vase
vysost vice informovala o princezng, kterou tak touzim vidét.“1?% Kral pise, Ze svou dceru touzi
vidét. To je pomérné silny vyraz, na zaklad¢ kterého se 1ze domnivat, ze mu princezna chybi.
Na stejném mist¢ si také sté€Zuje, ze i kdyz je Isabela v pfitomnosti princezny, tak mu o ni nedala
védét.1?* V dalim dopise, ktery je datovan 16. kvétna 1475 Ferdinand opét prosi, aby ho Isabela
informovala o princezné a nezapominala tak ani na jejiho otce, ktery ji liba ruce a je jejim

sluzebnikem.1®

Je mozné si myslet, Ze kronikaf Alfonso de Palencia nepovazoval narozeni prvni dcery
Isabely za dulezité. V jeho kronice se totiz jejimu narozeni nevénuje. Nezbyva tak, nez se ptét,
jestli by reflektoval narozeni muzského dédice Jana. To bohuZel zjistit nelze, nebot’ kronika

Jindficha I'V. kon¢i rokem 1477, jeden rok pted narozenim prince. V kapitole 2. 1. pfitom bylo

122, Por el nacimiento deste Principe se ficiéron grandes alegrias en todas las cibdades é villas de los Reynos de
Castilla é de Aragon é de Sicilia, y en todos los otros sefiorios del Rey é de la Reyna, porque plogo & Dios darles
heredero varon.” Tamtéz, s. 133.

123 Entre tanto que aca estoy suplico a Vuestra Sefioria que mas a menudo vengan las cartas que por mi vida
muy tradias vienen: de la Princesa aga saber Vuetra Sefioria como est4, que mucho la deseo ver.* RODRIGUEZ
VALENCIA, V.: Isabel la Catélica en la opinidn de espafioles y extranjeros, s. 108.

124 Tamtéz, s. 107.

125 Tamtéz, s. 75.
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ukazano, jak se Palencia pokousi reflektovat Ferdinandovy pocity, kdyZ se dozvédél o tom, jak
se Isabela nechala samostatné korunovat. Proto se mize zdat zarazejici, Ze o princezné a

naslednici Isabele se objevuje v dile jedna jedind zminka.*?®

Palencia se o princezné zminuje v souvislosti s tim, Ze o jeji ruku pozadal neapolsky kral
pro sveho syna Alfonse. Pro stiedoveké kronikaie byl takovy piistup typicky. Mezi urozenymi
zminovali totiZz vétSinou jen syny, ptipadné vyhodné provdané dcery, pficemz o divkach se
Zasto dozvidame az mnoho let po jejich narozeni, v souvislosti se satkem.*?” V Kastilii to ale
bylo s nastupnictvim a Zenskymi potomky jinak. I proto mize pusobit kronikaitv piistup jako
lehce zardzejici, protoze bylo vysvétleno, ze pro samotného krale byla dcera dilezitd, a proto
by se spiSe dalo ocekavat, ze Palencia bude reflektovat i zajem Ferdinanda o dosud jediného

potomka.

O narozeni dcery Jany v roce 1479, rok poté, co na svét piiSel princ Jan, se Hernando del
Pulgar ani nezmifiuje. Na narozeni princezny Marie je poukazano asponi malou zminkou: ,,V
mésici éervnu porodila krdlovna v Cordobé infantku Marii.“*?8 Ptitom jak Jana i Marie se staly
dilezitym ¢lankem snatkové politiky katolickych kralti. Marie byla provdéana za portugalského
krale Manuela 1., vdovce po jeji starsi sestie Isabele. Ob& princezny se tak na Cas staly

portugalskymi kralovnami. Jana byla provdana za burgundského vévodu Filipa Sli¢ného.*?°

126 DE PALENCIA, A.: Crénica de Enrique IV., Tomo IV, s. 71.

121 DYORACKOVA — MALA, D. — HOLY, M. — STERNECK, T.: Déti a détstvi, s. 143.

128 En el mes de Junio deste afio parié la Reyna a la Infanta Dofia Maria e esta cibdad de Cérdova.“ DEL
PULGAR, H.: Croénica de los sefiores reyes catolicos, s. 195.

129 Po smrti obou svych starSich sourozencti matka Janu jmenovala pravoplatnou dédickou Kastilie. Otec
Ferdinand mé&l fungovat jako jeji ptipadny zastupce. Jané bylo pozdgji ptitknuto piizvisko Silena (la Loca) a
Casto se pochybovalo o tom, do jaké miry byla schopna samostatné vladnout. Otazkou zlstava, zda opravdu
nebyla schopna samostatné vlady, anebo jestli o tom byli pfesvédceni muzi bazici po jejim triinu — otec
Ferdinand II. Aragonsky a manzel Filip Slicny.
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Posledni dcefi, Katefing, piiklada kronikai zase o trochu vétsi pozornost: ,,Kralovna
V Alcalé porodila infantku Katetinu 15. prosince roku 1485 a konaly se velké oslavy a rytifska
klani.“**° Narozeni Katefiny*®! se oslavovalo, to znamen4, Ze narozeni ostatnich déti (kromé
prince Jana), ne? Hernando del Pulgar nejspi§ vyzdvihuje narozeni Katefiny, protoZe jejim

manzelem se pozd¢ji stal anglicky kral, Jindfich VIII., velmi slibny spojenec.

Isabela v dopisech z kvétna 1486 piSe Ferdinandovi, Ze vSichni se maji dobie a déti jsou
hodné.’®? Lze se domnivat, Ze své potomky ma nablizku a také si uvédomuje, jak jsou pro
manzela dileziti. V roce 1486 uz bylo na svété vSech pét déti katolickych veli¢enstev. Dale mu

t.133

dékuje, ze ma o ni takovou staros Kralovna totiz v té dobé zustala v Cordob&é nemocna,

S hore¢kami.

V dopise z 8. dubna 1487 Ferdinand opét projevuje zajem, kdyz pise: ,,Prosim, at’ mi da
Vase vysost védét, jak se maji moje déti, a libam ruce.“'* Na tomto dopisu si Ize také v§imnout
podobné nédklonnosti, jaka byla ukdzana na dopisech v ranych fazich manzelstvi v kapitole 2.
Ferdinand dava najevo nestésti z odlouceni od manzelky, které se projevuje i po 12 letech od
vySe zminovaného dopisu. PiSe totiz Isabele, jak moc mu chybi a Ze ze samoty nemize v noci
spat.*®® Dalsi piiklad toho, jak je pro krale manzelka diilezita, Ize najit i v pozd&jsim dopise, a

to z roku 1502, kde se kral opét velmi trapi, protoze pfisla posta a nedovezli mu zadny dopis od

130 Venidos & Alcald, la Reyna pari6 4 la Infanta Dofia Catalina Juéves & quince dias de Deciembre deste afio de
mil é quatrocientos ochenta é cinco afios: é ficieron se justas é fiestas grandes.“ DEL PULGAR, H.: Cronica de los
sefiores reyes catolicos, s. 267.

131 Katefina Aragonska se stala prvni manZelkou anglického kréle Jindficha VIIL., tudiZ anglickou kralovnou.
Poté, co se ji nedafilo mu dat muzského potomka, se kral rozhodl pro rozvod. Kvuli tomu se rozesel s papezem a
vznikla anglikanské cirkev. Dcera katolickych krali tak byla zapuzena. Jindfich mél po Katetiné jesté dalSich pét
manzelek, z nichz dvé nechal popravit.

132 RODRIGUEZ VALENCIA, V.: Isabel la Catélica en la opinion de espafioles y extranjeros, s. 115.

133 Tamtéz.

134 Tamtéz, s. 119.

135 Tamtéz.
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Isabely.!® V korespondenci se opakuje motiv zklamaného Ferdinanda, kdyZz mu manzelka o

sobé a o détech nedava védét.

Je vidét, ze vzajemné Casté odlouceni krale trapi a nejradéji by byl se svou rodinou. Takovy
obraz si o ném lze udélat pii Cetbé korespondence. Miguel Angél Ladero Quesada nicméné
dodava, Ze Isabela byla v manZelském Zivoté zarliva, ale ne bez pficiny.*®’ Na druhou stranu
ale bylo poukazano na kralovo zoufalstvi, zptisobené tim, ze mu Zena nepise dopisy. Ladero
Quesada argumentuje citdtem kralem, ktery napovida, Ze souziti s krdlovnou Isabelou mélo jisté
dalsi prekdzky: ,,Byt’ muzi jsou ochotni, snazivi, ¢inorodi a vtipni, Zeny nesnadno dosahnou
spokojenosti, zvlast¢ Vy, ma pani, nebot’ se jest€¢ nenarodil cloveék, s nimz byste byla

spokojena. 1%

Pro oba kralovské manzele tak byli potomci velmi dileziti. Ferdinand, jako otec, se o déti 1
o0 svou zenu ¢asto zajimal, jak bylo ukazano na dopisech. Jde tak vidét otcovska laska, kterou
Ferdinand ke svym potomkim chova. Nejedna se jisté o jediného kralovského otce, u které¢ho
byl zajem vidét. Pro srovnani 1ze uvést naseho Karla V. a jeho laskyplnou péci o syna Vaclava,
ktera se projevila tfeba tim, ze syna nechal korunovat uz v batolecim véku a tim ho uchrénil od
pozdgjsich problémi, které by se piipadné mohly objevit v otazce naslednictvi na triin.®

Otazkou ovSem zustava, jestli tohle rozhodnuti bylo motivovano otcovskou laskou, nebo spi§

dynastickymi zajmy.

Isabela si také uvédomovala, Ze jsou pro manZela déti dulezité a psala mu, jak se vSem dafi.

Hernando del Pulgar taky ukdazal, jak se kralovna radovala z narozeni syna Jana. Lze si

136 Tamtéz, s. 137—138.

137 |_ADERO QUESADA, M. A.: Spanélisko katolickych kralii, s. T4.

138 Tamtéz.

139 DVORACKOVA — MALA, D. — HOLY, M. — STERNECK, T.: Déti a détstvi, s. 148-149.
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vSimnout 1 vzajemné naklonosti, snad by se dalo hovofit i o lasce, ktera se nevytratila ani mnoho
let po uzavieni manzelstvi. Mohlo by se zdat, ze déti tak jesté utuzily vztah Ferdinanda a

Isabely.

Lze se domnivat, ze i navzdory tvrzeni Philippa Ariése katolicka veli¢enstva své potomky
jako déti opravdu vnimala a jejich zéjem o n¢€ byl velky. Paradoxné se miize zdat, Ze Ferdinand,
ktery byl od déti Castéji odloucen, se o né zajimal vice a trapilo ho, kdyz o nich nem¢l zadné
zpravy. To ale mtze byt zpusobeno i tim, Zze vétsina dochované korespondence pochazi z pera
krale. Zaroven je t€zké odlisit, zda starost a n¢které kroky kralovskych otcti vychazely z citu
vici détem, nebo zda $lo spise o pragmatické kroky smérem k zachovani kontinuity dynastie.
Dité v panovnickém prostiedi bylo v prvé fadé chapano jako dédic ¢i dédi¢ka odpovédnosti,
titulu, majetku tradice atd. Bylo ukazano, Ze zajem Isabely a Ferdinanda o déti byl velky. Odkud

tento zajem vychéazel, je uz ale t€zké presné urcit.
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4. Analogie s Marii Kastilskou

Cilem nasledujici kapitoly je pfedstavit aragonskou kralovnu Marii Kastilskou a na jejim
piikladu ukézat a porovnat, v ¢em bylo postaveni kralovny Isabely specifické a jak ptipadné
mohlo ovlivnit vyvoj vztahu Katolickych veli¢enstev. Dale budou ptedstaveny jak rozdily, tak

shodné faktory mezi témito dvéma kralovnami.

Marie, kastilska princezna rodem a aragonska kralovna manzelstvim, hrala kli¢ovou roli ve
vlade Alfonsa V., ktery panoval v letech 1416-1458.14° Za jeho pobytu v Italii byla kralovna
legitimni vladkyni v Aragonu, Katalansku a Valencii. Marie zastupovala pozici tzv.
,,mistodrzici®, kdyz byl jeji manzel v Neapoli.}*! Tento ufad vznikl ve 13. stoleti, aby se 1épe
vladlo v rozlehlych teritoriich Aragonu a zastaval jej ¢len kralovské rodiny, at’ uz Zena ¢i muz.
Pozdé&ji slouzil ufad mistodrZiciho jako tréninkové pole pro budouci krale.'*? Vlada Marie
nebyla jednoducha, nebot’ po celé jeji trvani se nachazela v pozici mezi dvéma kralovstvimi,

jako kastilska infantka na strané jedné a aragonska kralovna na strané druhé.'*3

Marie byla pivodné dédi¢kou Kastilie, nicméné kdyz se v roce 1405 narodil jeji bratr Jan,
byla o néslednictvi pfipravena v jeho prospéch.!* V roce 1415 bylo uzavieno manzelstvi mezi
ni a Alfonsem, a byla tak oteviena cesta k tomu, aby se pozdéji mohla stat mistodrzici. Dodnes
neni jasné, do jaké miry fungovala jako samostatna vladkyné a do jaké jen vykonavala

manzelovy rozkazy. Theresa Earenfight nicméné argumentuje, ze nez dorazila zpréva

190 EARENFIGHT, T.: The King’s Other Body, s. 135.

141 Ve §panélsting se o Marii vyjadiuji jako o ,,lugarteniente®. Z toho divodu jsem zvolila preklad mistodrzici —
ze Spanélského lugar = misto a tener = mit. V anglictin€ se vyskytuje vyraz ,liutenant general®, ktery by mél
znamenat néco jako general porucik. V kontextu Mariiny vlady mi pfijde vhodné&jsi uzit vyraz mistodrzici.

142 EARENFIGHT, Theresa: Maria of Castile, Ruler or Figurehead? A Preliminary Study in Aragénese Queenship.
Mediterranean Studies, 4, 1994, s. 45-61, s. 51.

143 MANDIGORRA LLAVATA, Maria Luz: Entre dos reinos. Cartas de Maria de Castilla, Reina de Aragon. Ars
longa: cuadernos de arte, ¢. 23, 2014, s. 41-58, s. 44.

144 Na kastilsky trtn usedl jako Jan I1., pozdé&ji mél dceru Isabelu Kastilskou.
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z Neapole do Barcelony, mohlo to trvat dva az Sest tydnt. Vzdalenost tudiZ neumoznovala
Alfonsovi vladnout pfimo a Marie se S nejveétsi pravdépodobnosti ¢asto musela rozhodovat

samostatné&,1*°

Isabela Kastilskd je osobnosti, ktera fascinovala a stale fascinuje historiky a histori¢ky
napii¢ stoletimi. Soucasnici ji také vénovali velkou pozornost, jak bylo vyse ukazano. U Marie
Kastilské se setkavame s opakem, protoze byla dlouho opomijena nejen novodobymi historiky,
ale ani tehdejsi kronikafi o ni nejevili velky zajem. Je zde tedy vidét prvni rozdil v tom, jak bylo
na tyto dvé kralovny nahliZzeno. V roce 1438 Pere Tomich dokonc¢il svou kratkou kroniku o
aragonskych kralich s nazvem Histories e conquestes dels reys d’Arago e comtes de Catalunya,

pi¢emz o Marii se zde zmifiuje pouze jako o Alfonsové kralovng. 140

Geronimo Zurita ve svych Anales de la Corona de Aragon, které byly napsany v poloviné
16. stoleti, dava ¢&tenaii o Marii tii informace: v roce 1415 se vdala, v roce 1453 odesla do
Kastilie a Valencie a v roce 1458 zemiela.'*’ Italsti humanisté Antonio Beccadelli a Lorenzo
Valla, ktefi napsali podle nékterych nejlepsi kroniku Alfonsovy vlady, se vénuji hlavné kraloveé

pobytu v Italii, pficemz Marii a déni na Iberském poloostrové nepiikladaji zidnou vétsi vahu. 148

Lze se domnivat, Ze kronikafi do svych dél Marii nezahrnuli, protoZze nepochopili
dillezitost jejiho postaveni v Alfonsov€ administrativé. Dalsi pfic¢inou miiZze byt to, Ze na jejim
postaveni neshledavali nic specifického ¢i na druhou stranu se snazili jeji podil na Alfonsové

panovani umensit. Samoziejmé¢, na rozdil od Isabely nikdy nebyla samostatnou kralovnou,

145 EARENFIGHT, T.: Maria of Castile, Ruler or Figurehead?, s. 47.
146 EARENFIGHT, T.: The King'’s Other Body, s. 6.

147 Tamtéz.

148 Tamtéz.
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nybrz jen kralovnou choti. To ale neznamena, Ze by jeji vlada nebyla dualezita. Mistodrzici

vvvvvv 149

Tak jako Ferdinand si i Alfons uvédomoval dileZzitost své manzelky ve vlad¢. V dopise,
ktery Alfons napsal na zavér svého zivota, Marii dékuje a zaroven se s ni louci, protoze
si uvédomoval, Ze umira: ,,Velmi si vazim manzelské lasky a ochoty potéSit nas, navzdory
namaze, kterou jste kviili tomu vytrpéla. A Vasim ochrancem bude, naSe urozena kralovno,
nase draha a milovana Zeno a mistodrzici, Svatd Trojice.“'*® Je zajimavé, Ze aragonsky kral
Vv rozlouceni oslovuje Marii 1 titulem mistodrzici. Pfece jen §lo o posledni dopis, ktery své Zené
napsal. Z toho je jasné, jak dilezita byla sama instituce pro krale a jak si vazil své Zeny za to,
7e stala v jejim cCele. Z dopisu je vidét i1 velka nédklonost, nicméné ta mize byt zplisobena tim,

7e se jedna o kralovu zavére¢nou zpravu.

V dopise, ktery napsala Marie svému synovci Jindfichovi IV. v roce 1458, vyjadiuje
velky zarmutek z toho, Ze jeji manzel zemiel.™® Lze si tak v§imnout podobné velkych citd,
které Marie k manzelovi chovala. Je vSak tézké odhadnout, do jaké miry byly autentické,
protoZe v pfipadé obou zmiflovanych dopist se jedna o krajni situace. V kapitole tfi se podatilo
ukézat, jak byl vztah katolickych velienstev utuzen potomky. U Marie a Alfonsa k nicemu
takovému nedoslo, protoze za 43 let manzelstvi se jim ani jedno dité nenarodilo. Pravé i z tohoto
dtivodu se Marie ocitla v pozici mistodrzici. Na toto misto za norméalnich okolnosti nastupoval

nejstarsi syn. 1%

149 EARENFIGHT, T.: Maria of Castile, Ruler or Figurehead?, s. 46.

150 Stimando més la amor coniugal e prontitud a complazernos que en aquesto havéys mostrado, que los
trabajos en aquesto sostenidos. E sea, lllustrisima Reyna, nuestra muy cara e muy amada muller e lugarteniente
general, vuestra guarda la sancta Trinidat.“ MANDIGORRA LLAVATA, M. L.: Entre dos reinos, s. 42.

151 Tamtéz, s. 40.

152 EARENFIGHT, T.: Maria of Castile, Ruler or Figurehead?, s. 50.
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Pted Marii pozici mistodrzici zastupovalo Sest kraloven. Kazdopadné Zadné z nich neméla
tak velké moZnosti prosadit sviij zptisob vlady jako pravé Marie.™®® Alfons totiz manzelce udélil
privilegium, ve kterém stalo, Ze jeji pravomoci byly stejné jako jeho vlastni a manzelka méla

pravo vladnout samostatné. Oviem i pies udélené vysady se v praxi délila o moc s Alfonsem.>*

V kapitole vénujici se korunovaci v Segovii bylo vysvétleno, jak a pro¢ Ferdinand napadl
Isabelino nastupnictvi a jak se mnozi domnivali, ze by mél na kastilsky trin nastoupit
Ferdinand, protoze byl muz. Proto bude zajimavé zaméfit se na to, jak Katalanci piijali Marii
jako svou mistodrzici. Nejdiive je potfeba vysvétlit, ze vztah mezi Katalanskem a kralem byl
velmi specificky a lisil se od jinych ¢asti Iberského poloostrova — kral se na mistni obyvatele
vzdy musel ohliZet a nemohl zde vykonavat moc bez jejich souhlasu.!* Bylo diilezité, aby mezi
obéma slozkami vladla rovnovaha, ktera byla v 15. stoleti narusena. Alfons si totiz asto za své
poradce vybiral lidi z Kastilie, nikoli z Katalanska, za u¢elem oslabit katalanskou

administrativu.%

Kdyz kral odjel do Neapole, pienechal odpovédnost za feSeni problému s Katalanskem
manzelce. Pravé tohle Alfonsovo rozhodnuti velmi posililo Mariinu pozici.*®” Nelze potvrdit,
¢i vyvratit, ze by si kral uvédomoval, jak velkou moc timto jeho ¢inem manzelka ziska.

Kazdopadné musel byt jisté presvédéen o schopnostech a inteligenci své Zeny, jinak by ji jisté

153 EARENFIGHT, T.: The King’s Other Body, s. 6.

154 EARENFIGHT, T.: Maria of Castile, Ruler or Figurehead?, s. 53.

155 Theresa Earenfight vysvétluje, Ze moc anglickych kral z dynastie Plantagenet(l byla omezovana
parlamentem, moc francouzskych krali z dynastie Valois rivaly z kralovské rodiny nebo z okolnich krélovstvi.
V Katalansku moc aragonskych kralii limitovali obchodnici, §lechta, duchovni a od parlamentem a od 14. stoleti
dokonce 1 méstané. Tamtéz, s. 50.

156 Tamtéz.

157 EARENFIGHT, T.: The King'’s Other Body, s. 133.
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nezanechal v tak obtizné situaci. Marie se na druhou stranu nebala piedstavovat své vlastni

myslenky a napady, ale vzdy jednala tak, aby vlada jejiho manZela ziistala nedotéend.®

Lze si tak vSimnout vzajemného respektu a hlavné toho, ze kral s kralovnou nemohli
fungovat samostatné, nybrz jen jako par. Tento rys je spole¢ny pro Alfonsa s Marii a Ferdinanda
s Isabelou. Poté, co se vyfesila nastupnickd otdzkou souvisejici se samostatnou kralovninou
korunovaci, si Ferdinand uvédomil, Ze spolu jsou nejsilnéjsi a jen tak mizou fungovat, pravé
jako Marie s Alfonsem. To, ze Ferdinand nakonec piijal svou roli kralovského choté, mohlo
byt zptisobeno tim, Ze dobie znal roli kralovny mistodrzici — posledni kralovny v tomto ufadu
byly totiz pravé Mari Kastilska, Ferdinandova teta a Jana Enriquez, jeho matka.'®® Lze se
domnivat, ze pravé diky této zkusenosti z Aragonu Ferdinand mohl vladnout po boku Isabely,

kterou chapal jako svou legitimni partnerku.'®°

Marii se Gasto stavalo, Ze ji Kataldnci obchazeli a piali si jednat ptimo s kralem.*6! M¢li
totiz strach, Ze by se mohla stat pravoplatnou a samostatnou kralovnou a piesdhnout moc
krale.'%2 Vyse bylo uk4zano, jak Marie svého manzela respektovala a neudélala nic, co by
ptesahovalo jeji pravomoci, ¢i snad né&jak ohrozilo ty jeho. Strach obyvatel této dulezité
provincie by se mohl jevit jako zbyte¢ny, ale stale je potfeba mit na paméti specialni vztah mezi
kralem a Katalanskem. Na rozdil od pocatku Isabeliny vlady u Marie tedy nebyl problém, ze

byla Zena: ,,Neexistuje diikaz o neskryvané misogynii namifené proti Marii, coZ naznacuje, Ze

158 Tamtéz.

159 Tamtéz, s. 140.

160 EARENFIGHT, T.: Two bodies one spirit, s. 17.
161 EARENFIGHT, T.: The King s Other Body, s. 132.

162 Tamtéz.

42



Katalanci si nedélali piilisné starosti s tim, Ze jim vladla Zena.“'®® Hlavnim problémem bylo

spise to, ze kral byl neustale v Neapoli a Katalanci ho tedy nem¢li okamzité na dosah.

Bylo ukéazéano, ze vlada Marie a Isabely méla spoustu spole¢nych bodl — at’ uz se jedné o
vzajemny respekt ve vztahu s manzelem, spole¢nou silu kralovského paru, ¢i o specifické
pravomoci. Na rozdil od Isabely se ale Marie nemusela potykat s tim, ze by byla jeji vlada
napadana z davodu pohlavi, ani Vv jejich zacatcich. Role Isabely jako velmi dulezité iberské
kralovny byla rozpoznana uz jejimi soucasniky, zajem o Marii je zalezitosti az 20. stoleti.
Autonomie jeji vlady a zaroven rozsah jejich pravomoci totiz nebyly dlouhou dobu chapéany a
hlavni zajem historiki se obracel k osobnosti Alfonse. Soucasnici nejspise nevnimali jeji vladu
jako néco problematického, jednak s ohledem na mistni tradici, jednak s ohledem na to, Ze
vystupovala mnohem vice v souladu s manzelem a nedavala na rozdil od Isabely nijak okaté
najevo svou nezavislost. Jedno je vSak jasné. Marie tim, jak vykonavala ufad mistodrzici,

vytvorila precedent pro vladu své netete, Isabely Kastilské. 64

163 There is no evidence of overt misogyny directed against Maria, suggesting that the Catalans were not overly
troubled by rule by a woman.* Tamtéz.
164 EARENFIGHT, T.: Maria of Castile, Ruler or Figurehead?, s. 61.

43



Zavér
V praci bylo piedstaveno, jakym zptsobem fungovalo manzelstvi a snim souvisejici
spoluvlada Isabely Kastilské a Ferdinanda Il. Aragonského. Existuje spousta publikaci
vénujicich se Isabele a jejimu panovani. Mym cilem bylo ptedstavit oba kralovské manzele
spole¢né. K tomu pfi psani prace dopomohly dva zasadni prameny, které byly vybrany prave
tak, aby byl podan pohled jak ze strany Isabely, tak ze strany Ferdinanda. Kronika Alfonsa de
Palencia, Ferdinandova radce, by méla ptredstavovat thel pohledu krale, kronika Hernanda del
Pulgara, Isabelina sekretate, thel pohledu kralovny. I kdyz prace pracovala s timto
predpokladem, je stale potfeba mit na paméti, ze i kdyz se kronikafi snazili podavat autenticka

svédectvi, nikdy neni jasné, do jaké miry odpovidala realit¢.

Isabela si vybrala aragonského néslednika trinu za manzela, aby si mohla zachovat svou
samostatnost a aby mohla zistat v Kastilii, ¢imz méla byt ochranéna prava nastupnicka linie.
Pied snatkem byla uzaviena manzelskda smlouva, podle které byl Ferdinand v Kastilii jen
kralovskym chotém a nemohl napadnout Isabelin narok. Ferdinand se piivodné se svou roli
kralovského choté spokojil, nicméné kdyz si Isabela ptivlastnila tzv. ,,nahy mec®, ktery byl
chapan jako muzsky archetypalni symbol a ptedstavoval kralovskou spravedlnost, Ferdinand
byl tak rozhoi¢en, ze se pokusil Isabelin narok napadnout. I kdyZ podle manzelské smlouvy,

ktera byla zasadni pro uzavieni manZzelstvi, tak ¢init nemohl.

Dalo by se tak fict, Ze zpocatku vztahu méla Isabela do uréité miry nad Ferdinandem jako
kralovskym manZzelem kontrolu. Na dopisech, které¢ Ferdinand své manzelce psal, byla vidét
frustrace z toho, Ze neni pravoplatnym kralem. Isabela nakonec svolila k tomu, ze Ferdinand
mél v podstaté vSechny pravomoci jako skute¢ny kastilsky kral. Je zajimavé, ze Isabela

podobné vysady ve Ferdinandové Aragonu nikdy neziskala a ani se je nikdy ziskat nesnazila.
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Kdyz Ferdinand napadl Isabelin narok na kastilsky triin, hral zasadni roli fakt, ze m¢li
spole¢ného pradédecka a oba pochazeli z dynastie Trastamara. I kdyz byla vlada Zen v Kastilii
mozna, byli upifednostiiovani muzi. Pravé na tohle upozoriioval Alfonso de Palencia, obhajujici
Ferdinanduv narok. Hernando del Pulgar zde naopak hral roli ochrance Isabeliny legitimity,
kdyz podrobné vysvétloval, ze Zena ma pravo usednout na kastilsky triin. Kradlovna vyhovéla
kralovym pozadavkum, i kdyZ do jisté miry oslabovaly jeji vlastni pozici. V obou kronikach je

totiz Isabela nakonec licena jako ta, Ktera spory mezi manzeli urovnala.

Jeji narok byl ohrozen nejen manzelem, ale i dcerou jejiho nevlastniho bratra Jindficha
IV. Jana, zvana ,,la Beltraneja“ se pokusila spolu s portugalskym kralem Alfonsem V. ziskat
Kastilsky trin. Katoli¢ti kralové v8ak spole¢né tyto naroky zastavili. Hernando del Pulgar jesté
k tomu Janu vykreslil ve své kronice jako nelegitimni dceru Jindficha, a tak jesté upevnil narok

Isabely.

V dopisech, které psal Ferdinand své manzelce, se Casto opakuje motiv bezradnosti az
frustrace z toho, Ze mu Isabela neodepisuje. S narozenim potomku se tato obava prohlubuje
jesté vice, kdyz Ferdinanda trapi, Ze se nedozvida nic o détech. Kralovna ¢asto na dopisy
neodpovidala nejspis z dlivodu, Ze neméla Cas ¢i rozpolozeni k psani dopisti. VétSina pouzité
korespondence pochazi z pera kréle, a tak neni mozné s jistotou zjistit, pro¢ kralovna ¢asto
neodepisuje. Kazdopadné si 1ze v§imnout naklonosti a respektu, které k sobé navzajem manzelé

chovaji.

Narozeni potomk tento vztah jesté utuzil. Krél se ¢asto a dychtivé o déti zajima, kdyz se
na n¢ Isabely vyptava. Neni ale mozné zjistit, jestli tak ¢ini z citu k détem ¢i z pragmatickych

divodu tykajicich se snatkové politiky. Lze se domnivat, ze déti byly pro Ferdinanda jako
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Isabelu. Opét ale narazime na problém, ze autorem vétsSiny dopisi je prave kral.

Specificky vztah lIsabely a Ferdinanda byl ukazan i na analogii s Marii Kastilskou a
Alfonsem V., krdlem aragonskym. Marie narozdil od Isabely nikdy nedavala najevo svou
nezavislost. Isabela ji, hlavné v zacatcich manzelstvi, rada ukazovala — pfikladem muize byt jeji
samostatna korunovace v Segovii a privlastnéni muzského archetypalniho symbolu. Diky Marii
a ostatnim kralovndm mistodrzicim se Ferdinand nakonec mohl smifit s tim, Ze bude vladnou
po boku své Zeny jako rovnocenné partnerky. Piesné tak totiz spole¢né vladli Marie s Alfonsem.
Isabela i Marie mély rozsahlé pravomoci, vzajemné se respektovaly s manzeli a uvédomovaly
si, Ze spole¢né se svymi kréli maji nejvétsi silu. Mariina vlada nebyla nikdy napadena z divodu
pohlavi a vzdycky vSe €inila v souladu se svym manzelem. I kdyz, stejné jako Isabela, byla
puvodné dédickou Kastilie, nikdy na triin neusedla. Po boku Alfonsa ale vladla jako mistodrzici

Vv jeho nejdilezitéjsi iberskeé fisi.

Vztah Isabely a Ferdinanda mél velmi specialni vyvoj. Hlavni roli v Kastilii nejdfive hrala
Isabela jako pravoplatna dédicka. Musela uéinit zna¢né Ustupky, aby nakonec s manzelem
mohli vladnout spole¢né. KaZdopadné selze domnivat, Ze prav€é kvili samostatnému
kralovniné vystupovani, které davala znacné€ na odiv, se jeji chot’ rozhodl porusit manzelskou

smlouvu a narokovat si kastilsky trin.

Ferdinand se nakonec smifil s tim, Ze bude vladnout po boku své Zeny, nejspis diky tomu,
7e byl seznamen s pozici ,,mistodrzici, kterd byla pro aragonské kralovstvi typicka. Je mozné,
ze ho ptesvédcily i rozumné argumenty jeho manzelky, které byly nemén¢ dtlezité. Manzelska
smlouva, i kdyz musela byt upravovana, zajistila, ze se moc v Kastilii nikdy zcela nepfesunula

na Ferdinandovu stranu. Lze se domnivat, Ze na tom mél svij podil i kronikat Hernando del

46



Pulgar, nejvetsi obhajce legitimity a vlady Isabely. I kdyz sam Pulgar si protiteci, kdyz ve své
kronice oslavuje narozeni syna Jana a zdlraziuje dilezitost muzského potomka, ptficemz

narozeni prvni dcery, dédicky, nepiiklada zadnou vétsi vahu.

Ferdinandovy dopisy ukazuji krale jako muze, ktery se velmi zajima o svou manzelku,
ale i o déti. Pohled na vztah skrze dé&jiny détstvi je velkym pfinosem prace a obohacenim tématu,
a prave tento koncept by se dal v budoucnosti jesté do vEtsi miry rozpracovat. Pii dalsim badani
by jisté bylo pfinosné zaméfit se na to, jakym zptisobem Ferdinand v korespondenci vyuziva
emoce — hlavné tehdy, kdyz po manZelce néco potiebuje. Nabizi se otazka, zda jeho pocity byly
autentické ¢i do jisté miry jen pragmatickym nastrojem k dosazeni jeho cilti. Proto by bylo
uzite¢né se na vztah Isabely a Ferdinanda podivat skrze d&jiny emoci. Dale by mohlo byt
ptinosné podrobnéji porovnat spoluvlddu Isabely a Ferdinanda s dal$imi kralovskymi pary
nejen z Iberského poloostrova a zamyslet se, v ¢em spocivaly rozdily a shodné znaky. V Gvahu
by pfichdzelo i hlub8i rozpracovani analogie vénujici se Marii Kastilské, aby mohl byt

predstaven komplexnéjsi piehled jeji spoluvlady s Alfonsem.

Casto byvéa opakovano, ze diky spojeni Kastilie a Aragonu mohl byt polozen zéklad
dnesniho Spanélska. Prace je piinosna v tom, Ze na zakladé analyzy kronik a korespondence
ukazuje, jak toto spojeni vnimali sami kralovsti manzelé a co vSechno museli podstoupit, aby

jejich spoluvlada fungovala a aby si oba uvédomili, Ze spolu jsou nejsilnéjsi.
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Resumé

The bachelor thesis deals with the development of the relationship between the Catholic
Majesties Isabella of Castile and Ferdinand Il. Aragon. Based on an analysis of the
correspondence exchanged between the couple and the chronicles - these are the chronicles of
Alfonso de Palencia and Hernando del Pulgar - it presents several sub-points in the couple's
life. These aspects are the beginnings of the marriage, with emphasis on Isabella's coronation
in Segovia, the compromises that had to be made in order for the co-rule to work, and the
relationship with the children, focusing on Ferdinand's role as father. The thesis shows how the
marriage was characteristic and provides some analogy with the marriage of Maria of Castile
and Alfonso V. of Aragon. It explains why Ferdinand challenged his wife's claim to the
Castilian throne and how the situation was resolved. That the union of Castile and Aragon was
very important in laying the foundations of present-day Spain is clear. The bachelor thesis
explains how the royal spouses themselves felt about this union and what they had to do to

eventually rule together.
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